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’ | Num.1 4.
COMEDIA FAMOSA.

EL GALAN FANTASMA.

Flefta que fe reprefento a fus Mageftades en el Salon
de {u Real Palacio.

| DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

’ ~
\ ﬁﬁolfa , Galan. Julia ;, Dama,
I Carlos , Galan. Laura , Dama.
ey El Duque de Saxonia, Porcia 3 Criada.
Enrigue , Vitjo. Lucrecia , Lriada.
Candil, Graciofo: ; Leonelo , Criade.
Otuvw Criado. y * Créados, 2
@ A la
/_'» JORNADA PRIMERA.

S.z.f en Julio Dama , y Porcia Criada , con manios,; y Aftolfo figuiendolas.

Y
‘ }
Aft. E vuecitras fefias llamado, fin verte, quando te vi
de vueftra voz advertido, fon infinitas: tu aff
hafta el campo os he feguido, bas falido de tu cafa?
{¥ cicgo, confufo, y turbado: el corazon fe me abrafaq
J | facad, pues ; de efte cuidado, dime , por Dios, lo que ha fido:
\ fefiora, el difeurfo mio; que es cfto? que ha fucedido?
i es por dicha defafio, Jul. Oye , y fabras lo -que paffa.
v'$ ya eftamos en buen lugar, Aftolfo , en quien la fortuna,
d bien podeis defembaynar vy el amor vieron 1gua]c>,
: el garbo, el donayre, el-brio, por defcubrirfe uno a otro,
que fon las armas que vos los guftos , y los pefares,
habeis contra mi defvelo no la novedad te admire,
de efgrimir en efte duelo. no la eftrafieza te efpante
Solos eftamos los dos, de verme , fiendo quien foy,
defcubrios ya, por Dios, venir en aquefte trage;
fepa quien fois, que no es bien porque importando i tu vida
matar con ventaja i quien el verte (ay de mi!) y hablarte,
de vos fe ha fiado oy. no hay refpeto que no venza,
Deftapale Julia. no hay decoro que no allape:
Jul. Pues no dudeis mas , yo foy. tu vida importa , tu vida,
: Afty Julia , fefiora, mi bien, que oy te vea, y oy te hable:
J tu cn efte traget tu aqui? v affi, paffando al oido
“% . que dicha, 1 defdicha es mia? la admiracion del {emblante,
%+ aque fi una duda tenia oye ¢l peligro en que vives,
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E! Galan Fantafma.

aunque mezcle en un inftanfe y & las otras lo que faben.

las defventuras que igooras, Viento en popa nueftro amor

con las venturas que {abes. navegaba hermofos mares

Dos afios ha , Aftolfo mio, de rayos, y .de matices,

que firme , y rendido amante quicto el golfo, y manfo el ayre;
de mi hermofura (que quiero quien duda, quien, que han de fer
confeffarla en efta parte) los zelos los Uracanes,

fuifte de dia, y de noche que la tormenta defpierten,

la eftatua de mis umbrales, ¢ la mareta levanten.

el gyrafol de mis rayos, El gran Duque Federico

y la fombra de mi imagensj de Saxonia ( que Dios guarde}
tantos ha que agradecida, o que no le guarde Dios, ’
v que obligada a las partes fi ha de fer para quitarme

de lo futil de tu ingenio, mi media vida en la tuya,)

de lo galan de tu talle,
de lo ayrofo de tu brio,
de lo iluftre de tu fangre,
refpondf menos ingrata,
que debiera oconfejarme
del decoro de mi honor,
del refpeto de mi padre;
i bicn decoro, y refpeto

que al Prado a verte fali,
barbarifmo de amor grande,

falir & ver, y fer vifta,

pues mal Gramatico., fabe
perfona hacer, que padece,

de la perfona que hace.

Viome, cn fin /'y defde entonces,

acafo me vio una tarde, MZ@M

no pudieron agraviarfe firme , rendido, y conftante,

de que torpes facrificios fi de dia me vifita,

fus fagradas aras manchen, de noche ronda mi calle.

fiendo yo tu efpofa, pues Hartos enojos te cuefta

la caufa de dilatarfe fu cuidado vigilante,

nueftra boda , fue el rigor mas como querido , en fee

de aquellas enemiftades, de mis difculpas, trocafte F
que 4 mi padre le coftaron tus zelos 4 mis favores,

tanto , que largas edades no es mucho , fi otros galanes, |
enterrado , antes gque muerto, por llegar al defenejo,

wve fu cafz por carcel, pafsiran por el defayre.

adonde prefo murid; Viendo el Duque, que mi pecho
ero efto en filencio pafle, i los continues embates

[y bolvamos a enlazar de lagrimas , y fufpiros

difcurfos de amor, no hallen era roca de diamante,
digrefﬁoues mis defdichass, paffando de enamorados
we fu remedio cmbaracen. 3 zelofos f{us pelares,

Agradecida cn efelto averigué que te quiero,

de tus finezas conftantes, no s¢ i quien las culpa darle,
complice 4 la noche hice i fus zelos, 0 & mi amor,

de hurtos de amor agradables, pues ellos dos fueron parte

y complice hice 4 un jardin, a decirlo, que no hay

que & los dos quife fiarme, amor, ni zelos que callen.
porque al jardin, y i la nochey En fin, fabiendo (ay de mi!)
que fon el viftofo alarde, que eres tu ( defdicha grande!)
ya de eftrellas , ya de flores, la ocafion de fus defprecios,
hiciera mal en - negarles la caufa de mis defayres,

3 las unas lo que influyen, para vengarfe de mi,
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

en ti pretende vengarfle,

St

matandome 4 mi en tu pecho:
O duelo de amor cobarde,
difponer que un hombre muera,
porque una muger no agrayie !
Poderofo , y ofendido,

quien ignora, quien no fabe,
que es rayo oprimido, que es
polvora encerrada, que hace
en la mayor refiftencia

} la_bateria mas grande?

Los avifos deftos dias,

que tan confufo te traen,
dicicndote que te aufentes,
diciendote que te guardes,
fuyos fon ; pero fabiendo
que de cllos defprecios haces,
efta mifma noche, efta

te efpera para matarte :

y affi, te ruego, que no
vayas a verme , ni pafles,
cubierto , ni defcubierto,

la esfera de mis umbrales,
Dexa que por unos dias,
fin que alli puedan hallarte,
fe defmienta en la fofpecha,
falga fu recelo en valde:

y pues que yo vengo affi

a perfuadirte, & rogarte,
Aftolfo , que no me veas,
efpofo , que no me hables,
menos hards tu en hacerlo ;
y pues en eftremos tales

yo ruego lo mas dificil,
concede tu lo mas facil.

Aft. No s¢ como refponder,

8

en

que no sé en acciones tales,

fi tengo que agradecerte,

0 tengo de que quexarme.

De una venenofa hierba

efcriben los Naturales,

que donde hay llaga la cura,
donde no la hay, la hace.

Efte mifmo efecto, efte

, quieres que en mi pecho caufe

tu voz, pues fi quando eftoy

“herido de tantos males,

fuele curarme ¢! dolor
folamente el efcucharte,
oy gue tuve fano el pecho,

le hieres, para que labre

tu voz ahora la herida,

ue hubieras curado antes.
donde hay zelos, las curan,

donde no los hay, las hacen;

y fi quieres darme vida,

no de darme zelos trates,

pues fon piadofos rigores,

0 rigurofas piedades,

darme tu mifma la muerte,

porquc otro no me mate.

Dexarafme morir , Julia,

4 fu acero penetrante,

no a tu penetrante voz,
viviera mas el inftante,

que hay de tu voz a {u acero,
que 00 es, no, piedad afable,
porque fu efpada no llegue,
que la tuya fe.adelante:
fuera de que no remedias
nada tu en aconfejarme

que no te vea , fupuefto

que el decirme que no paffe
de noche por tus jardines,
ni de dia por tu calle,

es decirme que no falga
dellas un punto , un inftante,
Vive Dios, que he de faber
fi el cuidado que te trae

i que tu cafa mo vea,

v 4 que tu jardin no ande,
es, porque de tu jardin,

y de tu cafa las llaves
rendifte & mayor poder,

y 4 mayor fuerza entregafte.
Perdona defconfianza,

Julia mia, tan cobarde,
fiendo quien eres, y fiendo
yo quien foy,.y no te efpante,
que efto de andar defvalido
lo augufto, Julia, lo grande,
es bueno para las Farfas
Efpafiolas , donde nadie

vio querido al poderoio.:
nada llega a aventurarfec

en efto, pues, O es mentira,
o es verdad dolor tan grave:
fi es mentira, que avenruras
tu en que yo me defengafie?
y i es verdad, que aventuro
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yo en que alli el Duque me halle?
pucs ¢l que me diere zelos,
no importari que ine mate.
Jul. Aftolfo , fefior, bien mio,
que‘de effa manera agravies
Ias finezas de mi amor?
Aft. Quercrte , no es agraviarte.
Jul. Quien-te ha dicho que es quererme,
el querer aventurarte?
Af. Quien dice que no hay peligro,
que 4 los zelos acobarde.
Jul. Pues qué viene efta fineza
a deberte? Af. No olvidarte.
Jul. Quanto ‘mas me obligas, mas
me obligas & que te guarde,
y aquefto has de hacer por mi.
Aft. Detente, Julia, y no en valde
tantas perlas defperdicies,
y tanto aljofar derrames,
que yo quiero obedecerte:
digo , que faldré¢ ecfta tarde
de Saxonia, antes que el Sel,
qee ya entre pardos celages
fe defvanece , en las ondas
fu dorado coche baifie :
feri la mayor fincza
bolver la efpalda, pues nadic
es mas- valiente , que aquel,
que con zelos es cobarde:
quieres mas, Julia?
Jul. Ni tanto,
que no qitiero yo que pafle
de eftremo a cftremo tu amor.
Dentro Carlos.
Carl. Echa por aquefta parte.
Jul. Ay de mi, que viene gente,
y no es bien que aqui me hallen.
: Aft. Pues vete, que yo me quedo
a que no te figa nadie;
pero dime, en qué quedamos®
Jul. En querertc mis pefares
retirado ; mas no aufente.
Vafe Julia.
Aft. Habri quicn nivele, y taffe
las acciones de un zelofo?
les difcurfos de un amante?
Salen Carlos y y Candil.

\YN Cand. Aqui eftd mi fefior. Carl. Dadme

los brazos,

que de eterna amiftad han de fer lazos,

" El Galan Fantafia.

que cifian nueftros cuellos. '
Aff. Y el alma, y vida en ellos. e
Carl. Dixome cffe criado,

preguntando por vos, como llamada

de ‘una tapada fuifteis,

y que tras ella a efte lugar falifteis; Al
y como recelofo
eftoy de vuettra vida, y cuidadofo, (
por las necias porfias Ca
de los muchos avifos deftos dias,
loco bufcandoos vengo. Ca
Aft. Es nueva obligacion, Carlos, que os Af
tengo, |
mas aunque os trae tras mi vueftro Cu
cuidado ]
con tanta pricffa, tarde habeis llegado ¢
a efte verde defierto
i darme vida, porque ya eftoy muerto. [
Cafld: Eftas por dicha herido? 3
Aft. Pluguiera i Dios. -
Carl. Pues qué os ha fucedido? (
Aft. Haber , Carlos, legado [
i eftar ‘de mi temor defengafiundo; f
haber fabido mi infelice fuerte C
quien es quien folicita (ay Dios! )y mi 1
muerte. t
Carl. Mas dcbiera, fi llega 4 defeubrirfe, Aft
aqueflo agradecerfe , que -fentirfe. ¢ {
4Aft. Ay Carlos, no debiera, 5 ¢
fi es tal el golpe que mi pecha efpendgy c
que {in' defenfa alguna y
fe ha de dexar Hevar de fu fortuna, 3
Carl. Ahora eftoy mas dudofo: o {
quien es el enemigo? 4t Un poderofay a
Carl. Y al rigor que procura a

quien le ha dado ocafion 2 'y
Aft. Una hermofura. a
Carl. O mienten mis recelos, t

o efto es'de Julia amor,del Daque zelos. e
Aft. Facil era el fentido y

de mi confufo enigmazel Duque ha fido a

quien de Julia zelofo, p

y quier de mi embidiofo, ;

defta fuerte aufentarime ha procurado 3 Car

y Julia temerofz , me ha mandadd

que los avifos de mi muerte crea,

que ni la hable, ni vea; Ya

porque ya es impoffible,

que entre en {u cafa yo (pena terrible!) te
; lin que entre ( trance fuertel) <

1ro-
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De Don Pedro Caldevon dé ls Barca,

tropezido en'las fombras de mi muerte.
Carl. Pues quien le ha defcubierto
amor tan recatado, y encubierto,
que folo-effe criado,
y yo le hemos fabido?
Aft. Acun defdichado
(ay Carlos!) quien averiguarle puede
por donde la defdicha le fucede?
Carl. Una pregunta quiero
haceros. 4ff. Yo fatisfacerla efpero.
Carl. Julia, qué os ha mandado?
Aft. Que no la vaya a ver,por el cuydado
que ya a {us puertas Federico tiene.
Carl. Quedar folos los dos aqui conviene,
porque quiero fiaros un fecreto,
que me habeis de guardar. 4ft. Yo lo
prometo.
Candil, buelvete i cafa,
y en clla efperaris. Cand. Qué eslo
que paffa?
de mi fe han recatado, apar.
cl dia que efti ¢l Duque declarado?
fin duda que han fabido
que yo quicn le conté {u amor ha fido;
mas no, que no cftuvieran
tan apacibles oy , fi lo fupieran. valf.
Aft. En fin , todas mis penas , y recelos
fan, q ¢l paflo han tomado ya los zelos
del Duque. Carl. De manera,
que fi de ver 4 Julia modo hubiera,
y pudierais entrar 4 hablalla , y vella,
ydedia, y de noche eftar con ella,
fin que el Daque zelofo,
aunque fiempre ofendido, y euydadofo
a la puerta eftuviera,
ni os viera, ni os fintiera,
aqui vueftro cuydado
tuviera fin. Aff. Confufo, y admirade
effa propoficion , Carlos, me tiene,
y divertir & un trifte no conviene
afli con lo impoffible;
pues no es poffible hacerme i mi invi-
ible.
Carl. Oidme, Aftolfo, y vereis la amiftad
mia,
quanto de vos, por daros vida, fia.
Ya fabeis los grandes vandos,
Aftolfo , que largo tiempo
todo “el- Orbe alborotaron
con civiles guerras, fiendo

Huelfo , y Gevelino , dos
hermanos , Cabezas dellos,
por quien dividida Italia
en domefticos encuentros,
fucron todos los linages,
a Gevelinos , ya Huelfos.
a fabeis como a Saxonia
llego efte marcial incendio,
| inficionando las cafas
mas nobles , & cuyo efeGto
l la heredada enemiftad
aun oy dura en nueftros pechos,
por ruina de aquel eftrago,
or ccniza de aquel fuego,
rotaldo , padre de Julia,
que es el divino fugeto,
que adorais , en quien jurarom,
fi de otros vandos me acuerdo,
ata"mas impoflibles paces
Ja hermofura, y el 1ngenio ;

{

tomo6 la voz de una parte,

y de la otra parte ‘Arneflo,

un deudo mio: no dudo

que fepais & quanto eftremo

llegd cite enojo en los dos;

mas aunque lo fepais, quiero

referirlo , porque todo

importa para el fucefo.

El dia que & Federico,

generofo Duque nueftros

Jur6é Saxonia por Duque,
fobre el ocupar los pueftos
de aquel ato, procurando

fer cada uno el primero,

en effa eminente Plaza

fe encontraron, cuyo eftremo

llegd & fer publico agravio

de uno de los dos, y puefto

que yo tiemblo de decirlo,

y aun de imaginarlo tiembloy

bien fe dexa ver que fue

el agraviado mi dendo:

para qué lo diffimulo,

fi balbuciente el afeio,

lo que callire la voz,

lo diré con el filencio 2

" Disle un bofeton Crataldo
(ay de mi!) al anciano Arnefto,
en cuya gran confufion,

-Eu cuyo noiable eftruendo,

aundque
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i aunque cumplié por entonces

defelperado , y refuelto,
no quedo, & fu parecer,

_para defpues fatisfecho :

necedad que hizo el valor
mal entendido , pues vemos
que no hay agravio delante
del que ‘es foberano duefio:
y va fe fabe que adonde
efiz el Principe , no bay duelo
que a fatisfacion obligues
mas vive el honor compuefto
de una condicion tan facil,
que en fu opinion , fu concepto
bafté haber imaginado

uc fue agravio , para ferlo.
El. Duque , que aun 0o tenia
bien fundado {u derecho, ’
diffimulo , porque ha fido 0;7048
politica de los Reynos o
entrar en ellos piadofo,
para confervarie ca ellos.
affi , por quietar no mas
las opiniones del Pueblo,
embio & fu ‘cafa a Crotaldo,
adonde le tuvo prefo
con tantas guardas , que nadie
le vi6 mas defde el fuceffo
defte dia , o porque fue
la prifion con tanto aprieto,
o porque ¢l temor le tuyo
tan guardado , y tan fecreto.
De quantas defdichas , quantas
miferias , quantos tormentos
padece un hombre infelice,
a ninzuno , Aftolfo ; tengo
mayor laftima , que & un noble
ofendido, en quien contemplo
amancilledo el honor,

mal valido del esfuerzo:
por Arnefto, en fin , lo digo,
pues imaginando Arnefto
varios modos de venganzas,
entrd en mil trages diverfos
dentro de fu mifma cafa,/
pero nunca con efecto.

Y para ‘que admireis quanto
Ji¢ta un agravio , difpuefto

{e vio hacer paffo & fu honor,
o penetrando, © rompiendo

\El' Galan Fantafia.

las entrafias de la tierra,

por confeguir fu defeo,

a pefar de las murallas

que fe le ponian enmedio. .

Un Ingeniero bufco, : -
we en minar la tierra dieftro,

facilitaffe fu agravio

lo impoffible de fu acero:

Y fiandofe de mi,

por eftar mi cafa en puefto
mas vecino a fu efperanza,

mas conveniente i fu intento.

El hombre empez6 defde ella

3 delinear los modelos

con que tocafle una mina

3 fu mifmo quarto , que efto

era en él facil, porque

era de nacion Flamenco,

efcuela donde el valor

pelea con el ingenio.

Y nivelando de dia

las lineas, y los tanteos,

las cavabamos de noche

&-S0n recato, ¥ con fecreto.
Quien creera que trabajando,

en el mas obfcuro centro
fe enterrafle el ofendido,
or ver i fu ofenfor muerto?
leg6 la mina a fu fin,
pero no llegé 2 fu efecto,
pues el dia de la noche
que efte horrible monftruo Griego,
para abortarlos en rayos,
prefiado eftaba de aceros,
por las calles , y las Plazas
confufamerite fe oyeron,
todos hablando en Crotaldo,
nuevas de que fe habia muerto,
Quedaron con efte cafo
fruftrados nueftros intentos,
malogradas nueftras {afias,
poftrados nueftros defeos;
porque el ofendido , ya
fin ofenfor , conociendo
que en una hija no era
la venganza ‘de provecho,
murié_de melancolia
dentro de muy poco tiempo;
de fuerte, que fin que nadie
pueda llegar a faberlo,

defde
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defde mi-cafa & la cafa no fepan de mi mis zelos. + . L7 se
de Julia una mina teago, Carl. A todo he de acompaBares &
tan facil oy de romperfe, y eftas finezas , y eftremos ap.
i que como avifada dello tome por fu cuenta Amor,
‘ efté¢ Julia, y fus criadas, pues el que yo 2 Laura tengo,
y con recato , y fecreto hermana de Aftolfo, es
la boca della fe oculte, el que ha franqueado en mi pecho
que podreis entrar , es cierto, fecreto , que tantos dias
y falir defde mi cafa, tuvo el honor en filencio. vanfe.
hafta fu mifmo apofento, Sale Enrigue v1ej0 leyendom, ¥
que cs adonde va & tocar, Laura (u hija.
fin que el amor , ni los zelos Enr. Quien te dié aquefte papel ¢
del Duque caufen temor. Lour. Una muger me le di6
Y Pero ha de fer, advirtiendo tapada , que aqui llego.
gue ha de fer efto con gufto Enr. Ay defdicha mas cruel!
de Julia , porque no quiero no preguntiras quien era ?
que {e diga que en fu honor Laur. Ya, fefior, lo pregunté;
' % infaindmente me vengo, mas folo me dixo, que
daihdo paffo 4 fu deshonra, en tu mano te le diera,
qug como allaneis vos efto, que una limofna pedia,
aqui eftd mi cafa , aqui y bolveria al inftante.
mi vida , Aftolfo, y mi pecho, Enr. Quien ha vifio femejante
pues para todo es quien es confufion coma la mia?
amigo tan verdadero. Laur. Parece que te ha traido
Aft. Dadme mil veces los brazos, el papel algun cuidado?
y fi mudo es agradezco Eur. Y tan grande , que ha caufade
tanto bien , es , porque ¢l cafo mil penas i mi fentido,
mudo me tiene , y fufpenfo. y abré de morir cn ellas.
Yo hablaré & Julia, y de Julia Laur. No fabré yo la ocafion?
traer licencia os ofrezco : Enr. Cofas de tu hermano fon,
y pues ya la noche obfeura para qué quicres fabellas ¢
0, eftiende fu manto negro, Lawr. Para fentirias fiel,
iré a avifarla. Carl. Mirad ya que no pucdo fervir
lo que os aventurais. mas , fefior , que de fentir.
Aft. Buego Enr. Pues oye , Laura, el papcl.
han de matarme efta noche, Lee : Importa que gfta moche con udefi-
fiendo la unltima que efpero cia eftorveis a Aftolfo, que no falga. de:
ponerme en efta ocafion ? cafi , porque le vd no menos , Gue {a. v~
Carl. Como 2 4ft. Como fi-yo llega da.
a pedir licencia a Julia Laur. Juftos fueron tus enofos,
de abrir effa mina, es cierto bien , compueflo de cruel
que ha de darla, 6 no ha de darla: rexalgar, es el papel
fi la di, para qué efeéto el veneno de los ojos.

he de bolver i arriefgarme, 5 7y, Efr Dias ha que defvelado.
e CITde SR TS e €. la trifteza me ha traido
4 fi no la da-, penfaré 52 de Aftolfo , y fin duda ba fide

%
que efti fu amor de concierto = nacida defte cuidado.
con el Duque, pues me quita ¥ TY no fiento, no , ni es bien,
efta ocafion , y iré huyendo ¥ | fu riefgo , ni mi pefar,
1 d®ais zelos , fi es que hay donde 7 | fino que fe ha de guardar,
{de . @ fin
?
p
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} fin que le digan de quien.
Que vive Dios, fi fupiera
quien es; que fe le facira
yo al campo , y>que cara 4 cara
el difgufto concluyera.
Mas decirme que le guarde,
{in que de quien fe me diga,
bien i prefumir me obliga,
que es fu enemigo cobarde.
Y efto mas mi pecho fiente,
que lo que ha de fuceder,
porque mas fe ha de temer
A3 un cobarde , que & un valiente :
O quien fupiera ( ay demi!)
de quien fe debe guardar,
{1 Sale Candil.

Cand. Aqui me manda efperar
mi amo, en tanto: mas aqui
eftd el viejo, fruncir quiero
cl femblante , dando indicio
de beato, y de novicio.

Laur. Bien de eile criado efpero
que te informes , él quiza
advertird tu dolor.

Enr. Dices bien : Candii?

Cand. Sefior?

Enr. Donde yueftro amo eftd?

Cand. Azia el Parque le he dexado
con Carlos fu grande amigo.

Enr. Siempre , el Ciclo me es tefligo,
os tuve por leal criado.

Cand. El fidgs Acates fue,
pucilo contigo ; un Vellido.

£nr. Decidme, pucs, qué ha tenido
Aftolfo 2 que yo no s¢
qué humor inquieto 4 y feyero
andar tan trifte le hace.

Cand. Yo lo diré , todo. nace
de tener poco dinero :
perdid ayeriel que tenia,
que , d imitacion de las gentes,
hay barajas maldicientes,

v dicen mal cada dia.

St bien ,'ya cofas fe vén,

que efto no es lo principal,
pues &'las que dicen mal,

hay quien las haga hablar bien.
Yo me acuerdo quando era
agravio el decirle & un hombre
fullero , porque era nombre

)
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que cfcucharfe no debiera
fin mentis; pero defpues
que a fer llegé habilidad,
agravio es con mas verdad
i decirle que no lo cs:
Flores fe defcubren hartas,
fin fer Mayo , cada dia:
qué mas, que haber fulleria
al juego de facar cartas?
Enr. Decidme, pues ha tenido
__por el juego algun difgufto 2
#\Cand. Si fefior , muy grande, y jufto.
Enr. Pues qué fue?
'Cand. El haber perdido,
que otro no le fupe yo,
y fi a él le fucediera,
es clerto que le fupiera,
que, en fin, de nadie fi6
con mas razon, que de mi,
fus difguftos, por faber
quanto le fuelo valer
en cllos. Enr. Como 2 fi oi
que alguna vez que rifio,
y que prefente eftuvifteis
vos ; las elpaldas bolvifteis.
Cand. Por eflo lo digo yo,
pues corrio tras mi un tropel,
con que 1a vida le di;
pues los que fueron tras mi,
no le tiraron a él.
Enr. Decidme (0 quieran los Ciclos,
que efte defengafio vea )
firve Aftolfo , o galantea
4 alguna Dama ? fon zelos
los que trifte le han tenido
eftos dias 2 Cand. Qué futil,
viendo que yo foy Candil,
de mi alumbrarte has querido !
y afli, oye quanto paffa,
fi a callarlo te reduces,
porque quiero hacer dos luces
ala calle, y 4 la cafa.
Aftolfo una Dama ama,
“y tiege un competidor
poderofo_guypen ri
oy la calle de la Dama
CON UNO , y-con Otro amante,
ya Moro , ya Paladin,
la esfera de fu jardin
hizo .campo de Agtamante :
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i traidor fuesa , fi callira
fabiendo el riefgo en que eftd
mi fefior, Enr Llevame allj,
pues ya , de luces avara,
y trifte , la noche fria,
en eclypfado arrebol,
las exequias hace al Sol,
alma , y corazon del dia.
Tu , Laura, fi aquf viniere,
: mientras yo le bufco, di
que no fe {alga de aqui,
que mando yo que me efpere.
Layr, Si haré : fi 4 Carlos hallais
con €l, decid que me vea. g Candi¥
Enr.My hijos, quien os defea,
no fabe lo que coftais. vaanle.
alg el Duque, Econe?o » Otavio, y criados.
Dug. En efta noche fria,
oemula hermofa de Ia luz del dia,
# de mi venganza efpero
verelfin,muera Aftolfo,pues yo muero.
Leon. Mal hace vueftra Alteza
en dar tante lugandana trifteza.
Dug. Es mejor qué ofendido
/0 de un vaffallo, llore aborrecido 2
Leon. Quien una hermofa Dama,
fin Eftrella, fefior, fefteja, y ama,
no porfie en querella,
g no hay ventura donde falta Eftrel]2!
[ Duq. Qué error tan recibido
de la opinion comun, Leonelo, ha fido
decir que las Eftrellas
de amor terceras fon, y que eft4 en cllas
(6 necio defvario !)
la primera eleccion del alvedrio !
Otav. Pues quicn puede negallo ?
Dug. Yo, querazones, y aun exéplos hallo
contra aquefle concepto.
Leon. Di uno folo.
Dug. Defpreciado de Daphnes habl’
& Apolo, -
; fi Eftrella fuera amor, fi en él vivicra;
como del Sol aborrecido fuera,
de las Eftrellas foberano duefio 2
Luego bien claro enfefio
1 que amor no vive en cilas,
ues cl Sol fe quexo de las Eftrellas,
Leon. Y en fin, di, qué has penfado?
Dug. No fiar de mi Eftralla mi cuidada,
fino de mi podcr, y #1 valor mio“1
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que ellos los Polos fon de mi alvedrio ;
y afli, tengo ganada,
como el criado de Aftolfo , una criada:
de Julia,que ha de abriraquefta puerta,
que para Aftolfo fuele eftar abierta:.
y ya que es hora creo
de que la fefia hurtada ; 4 mi defeo
haga feguro el paffo
a efte ardor,d efte fuego en§me abrafo.
Hace la [efia en la rexa.
Leon. La puerta abren, fefior.
Sale Porcia.

&Porc. Quien es? Dug. Yo he fido.

Porc. ¥ vueftra Alteza fea bien venide,
que Julia, conociendo .
la fefia de fu amante, prefumiendo
que ¢l fueffe, me ha mandado
abrir la puerta , con que fe ha cerrado
el temor de tu intento, y de mi culpay
pues [u mifio precepto me difculpa.

Dug. Los dos os retirad , y con cuidado
eila calle guardad.

Entrafe el Dugue, y Porcia.

Leon. Bien has fiado
de los dos tu defeo.

Sale Aftolfo , 5y Carlos.,
Ift. Ay Carlos, fi es verdad efto que veo!
por la puerta no ha entrado
un hombre, y otros dos fe han retirado?

Carl. No sé fi engafio ha fido,
pero i mi, que es verdad me ha pare-

cido. ‘
Aft. Para efto, ingrata fiera,
fue decirme que 2 verte no viniera2
vive Dios , que he de entrar, ¥isss
Carl. Deteneos,
que eflo es embarazar vueftros defeos,
puses fiendolo eftorvar vueftros agra-
vios,

ne lo han de hacer las manos, nilos
labios

defde aqui, puesno es medio,ni es yen-
ganza,

fi otro el favor en el jardin alcanza,

refir los dos con eftos dos afuera.

Aft. Pues queé he de hacer en ocafion tan

fiera ¢
mas ya s¢ que he de hacer; alli una rexa
paffo & un valecon me dexa,
que es de una galeria
del
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del jardin; guardad vosla efpalda mia, ( teftigos fon eftas plantas ) @aﬂ
=

mientras me arroja i él derefperado. que fobre tantos avifos,
Carl. Advertid no fea el Duque effe que Aftolfo mi gufto agravia.
ha entrado. Jul. Sefior , fefior , effa culpa,
Aft. Pues effo que remedia mis defvelos? aunque oy efté averiguada,
los Duques no dan zelos? mia es, que no es de Aftolfo ;
fuera de que fi yo lo he prefumido, pues creyendo que €l llamaba,
de oirlo a Julia ha fido, yo le mand¢ abrir la puerta:
y puedo prefumir, y juftamente, fuego en los dos, cofa es elara,
. que quien miente el amor, el galan fi fuera el llamar fu culpa,
miente. mia hacer que le abraun,
Carl. Con vos vengo, y defpues de preve- yo eftoy culpada, y €l no,
niros pues yo le abro, y €l ne Hlama,
el riefgo , 4 todo trance he de {eguiros. que defde el primero did;
Aft. Pues yo en el jardin entro. Entrafe. fefior , que , por mi defgracia,
Carl. Nadie entrari , mientras eftais vos _ me vifitafteis, no ha entrado |
B P R L L S T mas aqui.
'_/‘S'—(;l/e‘ﬂ ¢l Duque , y Poreia. \ Entra cayendo Aftolfo.
Porc. Ponte , fefior, fobre el roftro Y Aft. El Cielo me valga!
el reboza de la capa, Dugq. Pues qué es efto?
porque pueda hacer mejor Jul. Muerta eftoy!
¢l papel de la turbada: Parc. Qué defdicha!
Aqui , {efora , efta ‘Aftolfo. Aft. Vida,; y “,{a/ma,’
Embozafe el Duque , w [ale Julia. perdamonos de una vez,
Jul. Como es pofiible que haya, y no muramos de tantas.
Aftolfo , en un pecho noble ' Dug. Quien vi?
tan necia defconfianza? Aft. Un hombre folo. Dug. Como
A mi cafa apenas buelvo ) \defta fuerte en efta cafa
de pedirte , que 4 mi cafa entrais?
no vengas , por el temor Aft. Como vos de effotra.
del Duque , quando 2 ella Hlamas? Dug. Sabeis quien foy ¢
qué necios zelos ! Dug. No fon Aft. No s¢ nada,
muy necios , Julia. Defcubrefe. que i eftas horas , y & eftos zelos,
Jul. Turbada todas las fombras fon pardas.
eftoy’, ay Porcia , qué es efto? Dug. Pues buelve por donde entrafte.
Porc. Yo , fefiora , no sé nada, Aft. Zelos no buelven la. efpalda:
a la fefia abri la puerta, Dug. Yo haré que las buelvas, y::
i 4 ti la fefia te engafia, Sacan los e[padas , y rifien.
qué mucho que & mi me engafic? *K. Sefior , fefior.
ful. Ay de mi, qué he de hacer! Bg. Suelta , aparta.
Dug. Bafta, entro ruida de efpadas.
o Julia, la turbacion, Porc!En la calle al mifmo tiempo
que yo folo he fido caufa . [leoyen tambien cuchilladas.
i efte engafio , porque amor : Dentro Envique.
todo es ardides, y trazas: Eny. Yo he de entrar en el jardin.
no quife mas, que faber Dentra Carlos.
fi puerta que tan cerrada Carl. Mi brazo efta puerta guarda,
efts 4 una fee verdadera, Jul. D4 voces , Porcia.
fe abria A una fefa falfa. Dug. Oy veras

Ya no me podreis negar, que es rayo ardiente mi efpada.
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Aft. O que eftis favorecido,

Y Fifies con gran ventaja !
Dentro Earique.

Enr. La puerta echaré en el fuelo.

Carl. dent. La guardo yo.

Jul. Pena rara!l

ent. Leon. Yo te fabré hacer pedazos.

Porc. Luces traeré defta f{ala.

Jul. Acudid todos.

Aft. Ay Cielos!
muerto foy.

Cac en el (uelo berido , y defmayado.

Porc. Defdicha efirana!

Dug. Que aqui no me conocieran,
fuera de grande importancia.

Entran todos.

Eny. Julia, qué es cfto?

Jul. No sé¢, A
tu- defgracia , y mi defgracia:
tu hijo Aftolfo ( muerta eftoy! )
es (qué pena tan tyrana!)
el que (rigurofa eftrella!)
fobre (el aliento me falta!)
effas -flores ( que rigor!)
caducas ya (que defgracia!)
hizo ( terrible defdicha!)
que con fu purpura, y nacar
{e conviertan en rubies
las que fueron efmeraldas:
el brazo (ay Dios!) que te ofende,
el acero que te agravia,
no le fepas, no le fepas,
¥ife ferd doblar las anfias,
ver poffible la defdicha,

&' Impoffible la venganza.

Enr. Como impoffible ( ay de mi!)
fi efte acero, y eftas canas
Ethna de fuego, y de mieve
feran ¢ Acomete al Dugue.

Jul. Tente , efpera, aguarda,
no le ofendas, que es el Duques

Dug. Enrique , Enrique , ya bafta.

Enr. Pues vueftra Alteza , fefior,
tanto enojo ¢ furia tanta?

Dug. Affi mi valor caftiga
a quien mi valor agravia:

y fi mil veces viviera,

le diera muerte otras tantas.
Leon. Qué laftimofa tragedia!
Otav. Que rigurofa defgracia!

08,
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‘I cofas, y mas como eftas,
' adonde .importa el fecreto

vafe.

T

Carl. Qué amigo tan infeliz! :}
Jul. Qué muger tan defdichadal
Cand. De todo tuve la culpa,
tener la penad me falta.
Porc. Temblando eftoy de temor,
por fer de fu muerte caufa.
Enr. Ay infclice de mi!
en pena, en defdicha tanta,
pues que me falta en la tierra,
denme los Cielos venganza.
Licvan a Aftoifo entre dos, y wvanfe.

Ba f.

wafe

Sale Enrigue , y Laura.

Laur. Hafta que te vi, fefior,
turbada eftuve , y fufpenfa,
pendicnte el alma de un hilo,
ni bien viva, noi bien muerta:
como vienes ¢ como fue
efte prodigio? queé intentas?
que pafso 2 que fucedio?
No con tal duda me tengas, '
porque es otra pena aparte, /
vivir dudando una pena.

Enr. Eftss fola? Laur. Sola eftoy,
pero cerraré efta puerta.

Enr. No la cierres , que podran
efcucharnos detras della;

"r?lﬁc el que quiere decir , Laura,

JORNADA SEGUNDA. ?‘07/3‘1 |
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Yitanto, hace mal, fi la cierra;

pues no fabe quien le efcucha,

mejor es dexarla abierta,

que yo veo defde aquf '

i quien fale, y 4 quien entra:

Ya te acuerdas de la poche

que tantas veces funefta

para mi, defde la cafa

de Madama Julia bella

traxe 2 la mia 4 tu hermano

en mis ombros ; ya te acuerdas

que bafiado entre fu fangre,

bolvié del defmayo apenas,

quando ; mas porqué mi VoZ

repetirte , Laura , intenta

lo quc es jufto que no olvides,

lo que es precifo que fepas?

E'ucs dixo un Sabio, que folo
B2
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El Galan

)| arte de memoria era
cftudiar uno defdichas,
que como una vez fe aprendan,
nunca faben elvidarfe,
Y pues acordarte es fuerza,
paflo ahera & lo que igneras,
|_porque todas las adviertas.
Apenas el Sol anoche,
vencide de las tinieblas,
caer fe dexé en el Mar,
fubftituyendo fu aufencia
las Eftrellas , y la Luna,
porque abrafadas Virreynas
de la Mageftad del Sol
_fon la Luna, y las Eftrellas:
quande poniendo reparos
a la fagrada violencia
del rayo del paderofo,
difpufe contra fu fuerza
mi ingenio , bien como aquel
geroglifico lo enfefia
de la encina, y de la cafia,
que una facil , y otra opucfia
a las rafagas del vienta,
del raudal & las violencias,
coronaron la humildad
Lg,viﬂa de la feberbia.
" Al tiempo , pues., que Sazonia
celebraba las exequias
det Aftolfo, falimos yo,
y 5 mas turbada la lengua,
no {e atreve i pronunciarlo,.
que' aun de imaginarlo tiembla..
Laur. No importa , ya sé quien dices
Enr. En una oculta maleza
de effe monte , tan guardada
de Ias hojas , y las pefias,
que no eché menes el dia,
porque fiempre para ella
es noche , pues ne vé al Sol,
__que amanezca , O 0O amanezea
prevenidos dos cavallos
tuvé, cuya ligereza
-l viento calzd-de pluma,
tan hijos fuyos , que fuera
la efpuela manchar en ellos
defprecio, y no diligencia.
Aqui , pues, la voz , aqui
en mil fufpires embuelta,
en 1hil lagrimas bafiada,

Fantafia. :

dixe : pero gente llega,
luego , Laura, lo fabris.
Salen Lucrecia , y Candil.

Lucr. Don Carlos eftd a la puerta.
Cand. Dice , fi para befar

tus manos, le dis licencia.
Enr. Amigg de Aftolfo fue.
Laur. Y enchnigo thigf, pues Hega ap.

a darme tantos cuidados.
Enr. Decid que entre en hora buena.

Hace Candil como que (e vd , y buelve
a l]ltﬁ’(lﬂ‘l‘JJG.

Pero decidme primero,

Candil , qué vemida cs efta?

fervis a Carlos ¢ Cand. Sefior,

defde aquella noche mefma,

que traxifte heride a Aftolfo

a cafa, y como fi fuera

tu familta fu homicida,

con enojo, y con afrenta

a todos nos defpedite,

firvo 4 Carlos. Enr. No me pefa,

decid que entre. Mira, Laura, 40

Vale Candil.
quc importa que nada entienda.

Laur. Eflo difelo 4 mis ojos, apart.
porque fi fon mudas lenguas
del alma , no callarin Carl
4 Carlos nada que fepan. - pi

Salen Carlos , y Candil. v

€Carl. Aunque fuera defta cafa, qu
dando de mi amiftad mueftra, - a
recibo el pefame yay C&’/ ! an
el darle aqui ferd fuerza. ie / | pu
Si bien de una circunftancia ha
oy mis cjes me refervan, qu
que es encareceros quanto pu
fiento la infeliz trazedia Louy
de Aftolfo, pues fi perdifteis PO
un hijo:, y hermano en ella, ER
yo-perdi un amigo, y no qu
e€s pérdida mas pequefia; bu
que es parentefco fia fangre pu
una amiftad verdadera. hal

Enr, Befoos , Dorr Carlos , las manaos, me
que bien tenemos por ciertas Corl.
de vueftra noble amiftad nt
tantas generafas mueftras. qu
Bien lo dice mi cuidado, Ia
pues el no dexar que os viera

Aftol-
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Aftolfo en fu enfermedad,
por efcufarle la pena
fue , que llevé de perderos.
Carl. Mis lagrimas folo fean
oy teftigos de la mia.
Laur. Mal en tratarlas hicieras
como agenas, fiendo proprias.
Pe . Carl. Nunca eftas fueron agenas.
| Cand. Ay.
| Lucr. Pues tu lloras tambien 2
€Cand. Y como , no confideras
eftas lagrimas de tinta?

Cand. Por hacer compafia , necia.
' Sale un Criado.

poco ha, te aguarda ahi afuera.
Enr. Un negocio es, yo faldré
4 hablarle, tu aqui me efpera,
Carlos , que quiero defpues
befar-la mano a fu Aleza,
~ ‘0 Y que me acompafies quiero ;

,7 ' porque notes, porque adviertas,
que dar gracias por agravios

es 1a mayor diligencia.

Vafe Enrique. a

Carl. Atreverinfe mis voces,
| pidiendo al llante licencia,
validas de la ocafion,
que ningun tiempo defprecia,
a mezclar, hermofa Laura,
amofes 4 un tiempo, y penas?
pucs entre penas, y amores
hay tan poea diferencia,
que no falgo del concepto,
pues fon una eofa mefma.
Laur. Bien podris , Carlos > y bien
podré yo ‘decir , atenta
4 tus labios , y a mis ojos,
que no es poflible que fea
buen Cortefana el Amor,
Pues de ninguna manera
habla mas , quc en una cofa,
: mezelando gafio y trifteza.
Carl. Por ng diftinguir los tiempos,
ni las perfonas, fe cuenta
que de un arbol mifmo cortan
1a muerte , y Amor fys flechas;
Y affi, pues Amor, ¥ muerte

Hace que Uora.

| Lucr. Pues hay cofa que tu fientas 2
| Cand.No. Luc.Pues, necio,porqué lloras ?

.,*e Criad. Aquel hombre que te hablé
)
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quiere el Cielo que me hieran
.tan & un tiempo , que podrin,
quando ir & cobrar pretendan
las faetas de mi pecho,
equivocar las faetas ;
bien podré, herido dos veces;
decir ::38Cand. Ya mi fefior entra.
Carl. Pues ya no podré decirlo.
Laour. Si podrids por una rexa
de mi jardin efta noche.
Sale Enrique.
nr. Perdonad , por vida vueftra,
la tardanza.
Cand. Mas tendri apart.
que perdonar en la prieffa.
Enr. Y vamos 4 ver al Duque.
Carl. Vamos.
Enr. Laura, i Dios te queda.
Laur. El Cielo, fefior te guarde.
Carl. No te olvides, Laura bella,  ap.
de que en la rexa tu Sol

efta noche me amanezca. d‘.:;c
Laur. No haré , Carlos, que me vé Al 7
___la vida en que tu la tengas. vafe. L
TCari. Tu vete a cafa, y preven =i 7//
efpada ; capa , y rodela:
0 quien de un fufpiro al dia s

la luz apagar pudiera; s
pues efla que viva un Bios, 42/
en que fola wna luz muera.
Cand. Fuera razonable el foplo:
oyes , que diga , Lucreeia,
efti avifada , que mi amo
hablar 3 tu ama concicrta ;
porque eftés tu & hablarme i mi.
Lucr. De quando aci effa fineza 2
habiendo vivido en cafa
tantos dias , oy te acuerdas
de enamorarme 2 Cand. Es, porque es
coflumbre immemorial cfta,
ad perpetuam rei memoriam,
entre los criados hecha,
que no es porque yo te quiero ;
mas podra fer que te quiera,
_ por folo hacer compaiiia.
Lucr. Al con Porcia fe avenga,
no es Luerecia para burlas. vafe.
Cand. Dos Romanas de la legua
€namoro ; y vive Dios,
-que he de fer enmedio dellas,
/ pues
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pues fui de la Porcia Bruto,

Tarquino de la Lucrecia. pafe.

e ugue 5 5y Otavio en
trage de noche.

ug. Efta pena; efta furia,

domeftico enemigo que me injuria;

elta anfia , efte veneno,

afpid ingrato que abrigu¢ en mi feno;

efta ira, efta rabia,

que cl corazon , que es duefio fuyo,

agravia,

o es poflible que fea

amor , Deidad en mi mayor emplea,

con enojo mas fuerte,

Fantafma.

Luego fi ya de Aftolfo fer querida
no puede Julia, y yo en fu llanto ad-
vierto
que ella pucde quererle fin la vida:
De los dos dafios el mayor es ¢ierto;
y pues Julia de un muerto no fe olvi-
da,
bien puedo yo tener zelos de un muer-
to.
Otav. Sutil fofifteria
de amor! Dug. Pues mi mortal melan-
colia
della nace , y yo muero,
porque remedio & mi dolor no efpero,
Leon. Como tenerle quiera

pena , furia , veneno, rabia, y muerte;

pues fon tantos defvclos !

las cabezas de la hidra de los zelos.
Leon. Yo no sé de g fuerte los previenes,
pues tienes zelos, y de quien no tiencs.

.] Dug. Por refpuefta,j puedo, te prevengo, !

tenerlos, pues de quien tenerlos tengo:
tu mifmo & un hombre vifte,
que en un jardin aquella noche (ay
trifte ! )
ciego , y defefperado
entré , 4 quien yo ofendido,y enojado
quité la vida , fin quitar la vida,
gues primero murié , que de la herida,
¢ Tos zelos que tuvo:
qué fino amante, qué cortés anduvo !
pues murié , averiguados los recelos,
i vifta de fu Dama , y de fus zelos.
Otav. Si tu mifmo confieffas de effos mo-
dos
que muri6,y es verdad que d noche to-
dos
fu entierro vimos ; como en efta parte
un muerto puede darte
zelos? Dug. Como no mueren con la
muerte
los zelos. Leon. De qué fuerte?
Dugq. Defta fuerte:
De contrarios afetos efta llama,
de contraria razon efta centella
de zelos nace en una caufa bella,
o bien porque es amada,0 porque ama.
Ni fer amada , pues, ni amar la Dama
confiente amor, taffandole fu Eftrella;
mas entre fer amada , 0 amar ella,
lo uno difgufta, pero lo otro infama.

.

Dug. Pues yo quiero, y no puedo: luego

tu Alteza, le tendrd. Dug. De que mas
! nera?

! Leon Ovidio dice, hablando del remedio
i de amor , qual es el medio;

oye el verfo. Dug. Holgaréme de {a-
’ berle.

lLeon. Para vencer i amor , querer vem-
' cerle,

miente
Ovidio , 0 aconfeja neciamente::
¥ pues la pena mia
tan obftinada en mi dolor porfia,

I1a.
Otav. Qué pretendes hacer?
Dug. Fiarme della,
fin refiftirme, 2 ver lo que hacer quiere
__de mi; lleveme , pucs, donde quifiere:
prevenios los dos para.efta noche,
que el Sol apenas oy defde fu coche
lid de rayos, y olas
vera fobre las ondas Efpafiolas,
quando & la calle yo de Julia vaya,
folo 1 ver fus umbrales , porque haya
menos entre mi amor, y fu belleza. "
Salen Enrique , 1y Carlos.
Enr. Deme 2 befar las plantas vueftra
Alteza.
Dug. Solo efto le faltaba a mi caftigo,
quexas de un padre , y quexas de-un
amigo.
Enr. Si algun dia os merecid
mercedes , fefior, mi fé,
dadme oy albricias. Dug. De qué?
Enr.
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con otra induftria he de poder vence- ﬁ
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to ad-
da:
03

> olvi-

muer-
nelan-

>fpero,
1€ mas
medio
de fa-
2T Ven-

: luego

2,
vence-

- quiere
uifiere
:hc,
:oche

aya,
e haya
lleza.

yueftra

ftigo,
15 de-un

queé ?
Enr.

9

XA/ Carl. Si decir uno el dolor \Ql”-f‘jy
! que padece , no enternece,\ S2i&

! 1

{

f

Enr. De que ya Aftolfo murio:
aunque pido mal, que yo,
y mi honor al gufto vueftro
las debemeos , bien lo mueftro
con tan alegre alvedrio,
pues fue el muerto un hijo mio,
que no fue un efclavo vueitro.
De-aquella infelice herida
la ocafion aprovecho,
porque hiciera mal, {i no
muriera  tal homicida:
fu muerte , pues, y fu vida,
que en mi fon uno es muy cierto,
pues fi ya vengado advierto,
fefior , vueftro enojo efquivo,
para mi efti Aftolfo vivo,
quando eftd para vos muerto.
Dug. Bien , Enrique , han hecho alard
los esfuerzos del dolor
de la fangre, y del valor:
Dios os guarde , Dios os guarde.
Vanfe el Duque , y los Criados.
Carl. Confufo el Duque , cobarde,
y turbado ha refpondido.
Enr. Piedad de fu pecho ha fido:
i Dios , a Dios , Carlos. Carl. Yo
he de ir con vos. Enr. Effo no:

bien hafta aqui ha fucedido, vafe.

fino al que el dolor padece, ~

bign podré decir mi amor

al Sol , pues fu bello ardor

un laurel figuio fiel,

y no dudo yo, que ¢l

con fombras el yerro dore

de que yo una Laura adore,

ues ¢l adoré un laurel.
tu , Planeta luciente,

mide en tu pena-la mii,

y haz oy fincopa del dia

cl Ocafo , y el Oriente:

apague el azul Tridente

tu -luz , arder no prefuma,

y nazca mi amor en fuma

| de efpuma, y fombra entre horror,
pues fiempre nace el amor

\ de la fombra, y de Ia efpuma.
Ya parece que obediente

s

34 mi voz , noble , y bizarro,

/

guia el pertigo del carro
por los campos de Occidente:

fombra , y luz confufamente
hacen que el atado broche
[ de fombra, y luz defabroche

g

{ el {uefio , ya perezofo,
equivocando el dudofe
i crepufculo de la noche.
pues ya fe ha declarada
triunfante la niebla fria
de las campafas del dia,
y yo 4 mi cafa he llegados
quiero , de trage mudado,
ir donde Laura me efpera,
luciente Sol defta esfera.’
Sale Candil.-
Cand. Vive Dios , no pire aqui
un inftante. Carl. Candil2 Cand. St.
Carl. Donde vis defta manera?
Cand. Huyendo. Carl. Loco pareces:
que hay? Cand. No lo fabré decir,
ni aun pienfo que fabré huir,
con haberlo hecho mas veces.
Coarl. Nuevas {ofpechas me ofreces:
que es lo que te ha fucedido
Cand. Yo. Carl. Profigue.
Cand. Eftoy perdido,
viene alguten ¢ Carl. No.
Cand. Te efperaba,
quando fenti que a la aldaba
de las puertas hacen ruido :
fui & ver quien era , y hallé
un hombre , que rebozado
me mat6 la luz , turbado,
quien era ¢ le pregunté,
y muy quedo dixo , que
te bulcaffe , y mas no hablé
dentro- de cafa fe entro,
y del ultimo apofcnto
cerro las puertas , atento
i que no le viera yo:
alli eftd en fin encerrado,
ni sé quien es, ni que quiere.
Carl. Calla , y mas tiempo no efpere:
trae luz ; que determinado
yo 5 haré que de effe cuida
{algas,
Eatra. Candil , y trae luz.
Cand. Aqui, tienes ya
la Iuz..Carl. Dime , donde efta ?
Cand.

_f—-‘_'-/




Cand. Aqui. Carl. La puerta abriré;
Abre la puerta Aftolfo , y no [ale.
pero ella abrir fe vé:
quien quiera que es falga aca:
no fale 2 entra tu. Cand. Si fueras
4 cavallo , me tocira
ir delante, mas repara,
yendo & pie, quan mal hicieras,
fi delante me traxeras.
Carl. Suelta la luz. Cand. Efflo haré
facilmente. Carl. Yo veré
quien ¢fta dentro.
Entra Carlos con la luz ,y la efpada def-
nuda , y buelve @ cerrar.
Cand. Cerrd
la puerta affi como entro
Carlos: quien quiera que fue,
que me toca hacer aqui
por la ley del duelo, fiendo
eriado ¢ criado dixe ¢ entiendo,
que folo mirar por mi;
y pues tanto ha que no vi
':tfgorcia ,a verla iré: en tal
duda , afeGos de leal
ningun cuidado me dén,
porque nunca me hari bien,

& 7

i / .

, fi yo no le firvo mal. afe.

1' 9 / Sale ﬁorc’x? con luzm, y Julia veftida de
‘ ‘ luto.

] ( ‘\X/ Jul. Pon en effe cenador
a,q [ /;/A _

las luces fobre un bufete,
Zedporque no eftémos i obfcuras
i en cfte tragico alvergue
) las dos folas.
Porc. Ya eftin pueftas,
y en ¢l prevenido tienes
un tapete , y una almohada,
para que al frefco te fientes,
ya que de eftar aqui guftas.
Jul. Ningun' defcanfo apetece
mi vida , en tanto que trifte
entre labyrinthos verdes,
circos ya de la fortuna;
y teatros de la muerte,
lloro , Porcia , mis defdichas,
imitadoras del Fenix,
tanto , que en cuna,y fepulero
unas nacen,y otras mueren;
que 3 las deldichas fiempre
otras defdichas hay que las heredens

El Galan Fantafma.

Trifte funefto jardin,
tu que un tiempo mas alegre,
i pompa del amor fuifte,
ruina ya del amor eres,
donde al Cielo que lo mira,
y a4 la Tierra que lo atiende,
reprefento la fortuna
tragedias de amor, que pueden
tanto mover d las flores,
tanto ablandar a las fuentes,
que las fuentes , y las flores,
de piadofas,y cortefes,
corran por perlas corales,
dén por jazmines claveles:
oye mis defdichas, pues
Iugar 3 mis dichas deben
tus criftales ; y tus rofas,
por lo que fe les parecen,
}' que mis dichas fon flores,y fon fuentes,
i o por lo fugitivo, 0 por lo breve.
o vi, yo vi coronado
en efte jardin alegre

ﬁ :

de vitorias al Amor: i3
quanto engafia, quanto mienté LCand
quien Deidad le llama, pues ¥ «
una deldicha le vence! | no
Digalo 4 voces el Aura, Jui. 1
que en eftas hojas fe mueve, . CO]
quexofa , porque mis voces S {ol
con fus claufulas concierte. L de
Diganlo & fefas las plantas W ger
manchadas , que en efte alvergue, i yo
para fer thalamo nacen, pla
y fiendo tumulo mueren: de
pues el Aura , y pues las plantas, ade
de tratarme 4 mi,.y de verme, o1
folo fufpiros eftudian, . gin
folo lagrimas aprenden; Porc.
y podrin mejor, que yo, » car
a quien turban, y enmudecen » mi
las penas, porque en efecto qu
las padezca, y no las cuente; ﬁ-'i
\que el que decirlas puede, Oy
mas las alivia, Porcia , que las fientes Loay
Porc. El campo de la fortuna WCond
dexas correr de effa fuerte ‘Porc.
al difcurfo ? no podras L qu
pararle , quando lo intentes: fep
haz treguas , fefiora , un rato® Bu

con las lagrimas que wiertes,
que



entes,
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dasy

ientes
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| que afli morirds de trifte.

Ju/ Pues qué dicha mas alegre?
dexame , Porcia , llorar, *
pues todos dicen. , que es elte
cl mejor bien de los males,

'~y el mejor mal de los bicnes;

| pero quien fe entra hafta aqui?

& Sale Candil.
and. Un muerto Candil ,

b 4 las luces de tus ojos

* 4 quemarfe, y no a encenderfe.

}]m Defde que Aftolfo murlo,

! Candil, no has venido 4 verme,

Cand. Don Carlos mi nuevo duefio

| tan ocupado me tiene,
que no he tenido lugar.

Lorc. Muy anciano chifte es effe,
dar por difculpa & los amos
de la culpa que no tienen:

di, que Lucrecia , y dirds
bien. Cand. El diablo me lucrecie,
que es mucho mas, Porcia mia,

| que decirle que me lleve,

\ fi yo. Jul Que es effo?

Eand. Pregunto,

y qué haces defta fuerte 2

no te di miedo efte fitio 2
Jul. No, que quien ama , no teme:
. como el can, que de fu duefio
! fobre el fepulcro fallece,

i de la lealtad, y el amor
geroglifico excelente;

i yo fobre aqueftas caducas
o plantas , monumento debil
de Aftolfo , pues aqui fue
adonde cayo , eftoy fiempre
con voces, y con lufplros
gimiendo , y llorando i veces.

WPorc. Quieres que por divertirte,
| cante ¢ Jul. Solo effo confiente
mi dolor , por fer affi
que la mufica entriftece.

g,-an golpes debaxo del tablado,
Oye , detente > ay Candil,
ay Porcia , qué ruido es efte ?

‘€and. Yo no entiendo bien de ruidos.

Porc. Ni yo tampoco. Jul. Parece
que en el centro de la tierra
fepulcros ie abren cryeles.
Buelve a efcuchar,

que viene

De Don Pea’ra Calderon de la Barca,

din golpecitos? p
Wbreje un efcotillon 51y ﬁzle por él Aﬁolfo

E(cond»{e Candil.
@dﬁ Quedate , Carlos , aqui,

' Buelven & dar golpes.
Porc. Tan buen fon

es? Jul. A ver {i el ruido buelve‘
Cand. Si buelve , porque es un ruide

muy puntual.

Jul. Ya es bien me acerque.

Porc. Yo no, que temiendo eftoy
defde el perico al juanete.

Cand. Yo, que no tengo perico,
temo defde el pie 4 la frente.

dn golpes otra vez.

Jul. Dad’ voces.

Porc. Yo no , no puedo.

Cand. Ni yo, que fuera indeccnte:
dar voces en cafa agena.

Jul. Prenada la tierra, quiere,
rafgandofe las entrafas,

que nazcan, o que rebienterz

prodigios : no veis ; no veis

como toda fe eftremecce?

No veis las plantas , y ramos,

0 facudirfe , 6 moverfe ¢ e
Porc. Pluguiera 4 Dios , no lo viera X
Cand. Que es efto que oy me fucedd )

alli embozados, y aqui )w’}; |

: lleno de tierra.

Jul. Valedme,
Cielos , que ya no hay valor,
pues Aftolfo (ay de mi!) es efte,
que aborto del centro nace
—ecn la parte donde muere.

orc. Valgame San Verbum caro!
Cand. San Dios , San Jefus mil veces!
orc. Adonde eftaré fegura? wvafe.
Cand. Tratar quiero de efconderme.

por lo que me fucediere,
que hafta recorrer la cafa,
vo entraré folo. Jul. Detente,
Aftolfo. Aft. _]ulh no temas.
Jul. Que me afliges? qué me quitres 2
dexame , dexame. Defmayafe.
Aft. Julia,
oye , efcucha , mira , advierte;
fobre las flores cayo,
donde , rendida , parece
la Deidad que en efte Templo
C Aras



El Galan Fantéfd.

Aras de purpura, y nieve

din a eftatua de jazmines,
dan 4 imagen de claveles.

O qué mal hice (ay de mi!)
en romper ,fin que eftuvicfle

Julia avifada, efta mina!
pero que habra que yo acierte?

=¥ quien pudo prevenir

ue aquf i eftas horas la vieffe ?
Mira, o Cielo , que no es jufto,
ya que por muerto me tiemg,
que fiendo yo el muerto , fea
Julia el cadaver, advierte

que efpira en fu luz el.dia,

de tantas flores te duele,
uerfanas fin fu hermofura.

[Porc. dent. Al jardin , Babricio , Felix.
Cand. dent. Id & focorrer a Julia.
Dug. dent. Nada , Leonelo , receles,

voces dan , rompe effas puertas.

Aft. Ya en el jardin entra gente,
_ que he de hacer, que unos de otros
macen los inconvenientes 2
. - Din golpes dentro.
' Si me echo a la mina, dexo
¥ abierta la puerta, y pueden
~  averiguar contra Carlos,
y contra mi facilmente
el intento; fi la cierro
con ramas, porque no lleguen
a verla, no tengo lucgo
por donde falir; de fuerte,
que en irme, Carlos,y yo
padecemoes igualmente;

y en quedarme ,y ocultarme,

yo folo , pues yo me quede
empefiado , y affegure
3 a Carlos: mas pues me ofrece
tan cafual infirumento
efta almohada , ella cierre:
Cubre la mina con la almohada.
y fiando a la fortuna
algo en defdicha tan fuerte,
me encerraré en efta quadra:
valedme , Cielos, valedme.
&(condefe, y [alen Porcia , el Dugue , Can-
dil , y Criados.
Dug. A tu voz rompi effas puertas,
que es efto, Porcia ? qué tienes ?
2orc. No s¢ fefior. Dug. Di, Candil,

mas que dudo ¢ luchando yo conmigo, -

a2 Achigy:

que es lo que 4 los dos fucede ?

pero no me lo digais,

ya veo que d un accidente

en el mifmo fitio adonde

a Aftolfo le di la muerte,

Julia yace defmayada:

Julia hermofa? Jul. Qué me quieres)

dexame , Aftolfo. Dug. No foy

fino yo: que es efto? Jul. Atiende.

En efte (ay Dios!) no sé (no tengo
aliento )

como diga , jardin , 6 monumento;

enefte (ay Dios!) nosé (defdicha dura!)

como diga , fepulcro de hermofiura:

},

——
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monuinento , fefior, y jardin digo:
mas que digo ¢ conmigo batallando,
hermofura , y fepulero digo , dando
la rienda a mis enojos,
apoftaban los labios ,y los ojos
a lagrimas , y voces, .
que igualmente veloces i
corrian , cada qual a fu elemento,
el llanto al agua, y el fufpiro al viento; i
fino es que defatados, 3 :
iban todos al fuego , que abrafidos
tanto falian de mi elado pecho
lagrimas , y fufpiros , que fofpecho
que monftruo el fuego fea, "
quando compuefta de contrarios vea s
fu esfera , porque luego (i
quanto gemi , y Horé , todo era fuegogh
pues por donde el fufpiro,y Hanto-palfis .
el Ilanto quema , y el {ufpiro abrafa. B8 4
qui en mis fantafias

DJ('D(D(D!—-%‘

e

crueldades tuyas , o defdichas mias 'D'ilr'
eftaba , pues, llorando,

quando ( ay infeliz!) quando ;
alterada la tierra, ol
que los teforos palidos encierra o
de muertos , con eftrafias 1c
lides rafgar queria las entrafias, 4 5

echando de fu centro | 2
los prodigios que ya no caben dentriil g
de mudos golpes, pues, flores,y plant:} i
informadas (‘ay Dios!) en penas tantal}
a- temblar empezaron; l ‘
que tiemblen las raices , que miraron “"K
del Zefiro las hojas {acudidas,
esmucho,mas q tiemblen oy herida
las

d 2

< p

ja
m



cede 2

e quieres!
foy
Atiende.
'no tengo

mento;

cha dura!)

‘mofura:

) conmigo,

1 digo:
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, dando

5 0j0S

lemento,

 al viento: o
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hyrafddos

echo
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ben dentro)
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| oy herida
las
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las hojas con embates infelices
al Zefiro que hiere las raices,
fon iras, fon congoxas,
que ignoran las raices,y las hojas.
En efeto al gemido , que no pudo
articular el viento , porque mudo
dentro del feno eftaba,
uando folo por fenas fe quexaba;
temblo el jardin , y tanto le provoca,
ue para refpirar abri6é la boca:
1o affi el Vefubio fiero,
que baluarte ruftico de acero,
contra los Cielos vomitar prefumo
bombas de fuego , y polvora de humo,
comunero del Sol , al Solfe atreve,
de cuyo incendio es la ceniza nieve;
como efta tierra efta ; que ves herida,
de fus mifmas entrafias defafida,
a las Eftrellas eftrellada fube,
pyramide -de polvo, denfa nube,
4 empafiar importuna
| los tremulos criftales de la Luna:
yo vi, aqui defmayada

la voz,torpe la accion,la lengua elada, |,

erizado el cabello,

en el pechounpufial,un fiudo al cuello,
equivoca la vida,

al corazon la fangre retraida,
embargado el aliento,

muerto el fentido,vivo el fentimiento:#
no puedo hablar , yo vi, yo vi bafiadod

en fangre,y polvo a Aftolfo,q abortado
de fu fangre nacia.

‘Dug. Detente , que tu gran melancolia,

que tus-vanos defvelos
ti fueron temores , y erl mi zelos;
pues quanto caufa ha fido
de que tu effa ilufion hayas tenido,
con el mifmo argumento
lo es de que tenga yo effe fentimiento.
Adonde eftd effa boca que te affombra?
adonde, que te aflige, efta effa fombra,
i finoies en tu defeo ?
Y pues que vivo en tu memoria veo
| @ quien muerto me ofende,
vengarfe dél aqui mi amor pretende.
No hablarte imaginaba
jamds , aunque tus prendas adoraba
mas pues un muerto a mi me da def’
los,

vivo yo i él le tengo de dar zelos;
y no fera la pena , no , fingida,
que f{i el alma no muere con la yida,
baftarile en tal calma,
para que tenga zelos , tener alma:
{alios todos afuera.

Vanfe los Criados.

Jul. Mira , fefior , advierte , confidera.

Dug. No llores , que es en vano.

Jul. Que 4 los Cielos ofendes.

Dug. Soy tyrang.

Jul. Manchadas eftas fiores

no te ponen horror?
Dug. Defprecio horrores,
y antes que has de ver, pienfa,
que con fu fangre fe manché tu ofenfa,
Sale al pafio dftolfo.
Aft. No veri , que primero
moriré yo-otra vez: Cielos,qué efpefo?
pero fi 4 verme llega,
el paflo 2 mi efperanza f{e le niega;
que querer que de verme aqui fe af-
fombre,
estemor de muger,no es temor de hom-
bre;
pues el remedio fea,
que eftorve la ocafion, y é1 no me vea.
Dug. Pues vifte 4 Aftolfo, di que a defen-
_derte
legue.4ft.Sillegard,y de aquefta fuerte,
ale Aftolfo por parte que no le vea el Du-
que , y mata la luz.
Dug.La luz hi muerto,y una voz efcucho.

Jul. De Aftolfo es efta voz.

Dugq. Cobarde lucho Saca la e[pada.
con mi affombro , y contigo.

Jul. Mira fi fue temor quanto yo digo.

Dug. Temor fue ; que primero
que-al efpanto me rinda , hacer efpero
de mi yalor alarde,
que nada a mi me puede hacer cobardé.
Afi. Ya , Cielos , que fin verme
eftorve {u rigor, buelvo i efconderme,
Buelve a efconder(c donde eftaba.
Dugq. Adonde , voz , te efcondes 2
fi me llamas, por qué no me refpondes?
Sale Carlos por la mina.
arl. A las voces , elpadas, y ruido, ap.
del pueftoen § aguardaba me he falido;
que yaiAftolfo empefiado,
con
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El Galan

con ¢l he de morir , puefto a fu lado,
que es lo que & mi me toca,
y como eftaba dexaré efta boca.
Buelve a poner la almobada en la mina.
Jul. Muerta {oy , Cielos !
Dug. Ilufion, 6 fombra,
ni tu afpeéto me efpanta, ni me afflom-
bra:
ola , Leonelo 2 Otavio ?
Salen todos los Criados , y traen luz.
Leon. Qué es aquefto ?
Carl.En grandes confufiones eftoy puefto.
Dug. Qué miro ¢ Carlos ¢ Carl. Si.
Dug. Como has entrado
aqui? Carl. Del ruido entré, fefior, lla-
mado.
Leon. Por donde, fi la puerta

guardamos ¢ Carl Por las tapias dela |

» _huerta. ,
| Cand. Pues muy prefio has venido,
‘para dexarte en cafa , y efcondido.
“Dug.Vifte, Carlos; Leonelo, Otavio, vifte
a Aftolfo ? pena trifte!
Carl. A Aftolfo 2 confidera que feria
ilufion de tu ciega fantafia.
Dug. Si el miedo engafia , puedo
yo engaflarme, fi yo no tengo miedo 2
yo he efcuchado fu voz , fu forma he

/

vifto, ¥
al matarme effas luces : mal refiftéi™
la celera. Jul. Y es cierto. {
Cand. El anda en pena aqui defpues d&
muerto.

Leon. Pues para affegurar tales eftremos,
todo aquefte jardin examinemaos.
Carl. Ay de mi! {i por dicha
le hallan!
Aftolfo al panio. como efcondido.
)Q(Aﬁ. Qué cierta es , Cielos, mi defdicha®
Dug. Abierta efta efta quadra.
Carl. Yo a miralla
Llege donde eftd Aftolfo.
¢l primera entraré. Aft. Pues Carlos,
calla.
Carl. Si haré : nadie hay aqui.
Otan. Ni aqui tampoco.
Dag. Pues no fue fuedo lo § miro,y toco,
yo le he vifto,y oido:
verdad , Leonelo , ha fido,
( que defdicha tan fuerte!})

Eantafma.

——en cl lugar donde le di la muerte. vafe.
Parc. Efte Galan Fantafma qué pretende?
Cand. Que tenga efpofo, Porc. Quien ?
Cand. La Dama Duende. vafe.
Jul. Quien mis. penas ignora ?
Carl. Julia,efcucha,aunque & ver buelvas
ahora
a Aftolfo, no te efpantes, porque vivo
efta , y 4 verte viene ; efto apercibo
de paffo a4 tu belleza,
ue no puedo dexarde ir con fu Alteza:
y 110 €8, fino ir & ver fi Amor reftaura
tan tarde la ocafion de ver & Laura.
Vafe Carlos.
Jul. Carlos , efcucha, detente,
no dexes tan prefurofo
por Virrey en mis fentidos
un_affombro de otro affombro:
Aftolfo como es pofiible
que viva? como, di, Aftolfo
viene 4 verme ? como puede
fer verdad?
Sale Aftolfo.
Aft. Efcucha como:
Ya que avifada de Carlos,
impofiible duefio hermofo,
eftis ; y el temor nos dexa
en aquefte jardin folos;
bien te acucrdas que & efta esfera,
y aun d aquefte fitio proprio,
zelofo una noche entré,
y fali muerto , no toco
fi fue lo mifmo el falir
muerto , que el entrar zelofo;
puefto que zelos ,y muerte
dicen muchos que es lo proprio.
En los brazos de mi padre,
que me lloraba piadofo,
a pefar de mi dolor,
el perdido alicnto cobro,
de la derramada fangre
bafiado cabello , y raftro;
Jtanto , que corriendo al peche
en dos humanos arroyes,
los ojos,y las heridas
b equivocaron lo roxo,
porque para que dudafle
i la vierto , 0 fi la lloro,
de embidia de las heridas,
Horaban fangre los ojos.
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En el ultimo apofento,

donde apenas temerofo

entrd el Sol deshecho en rayos,
entrd el ayre embuelto en foplos,
me encerraron ,yla cura

de la herida fue de modo,

que ni amigo , ni criado

entr6 i verme , porque folos
mi padre , y mi hermana fueron,
affiftiendo cuidadofos,

los practicos obedientes

de un grande Fifico do&o,
que entraba i verme i deshora,
recatado , y temerofo.

Con efte eftudio en mi padre,
en mi hermana eftos ahogos,
efte filencio en mi cafa,

y efta ceremonia en tedos,
convaleci , por hacer

a mis zelos efte oprobio

de no morir de mis zelos,

0 por darles efte enojo

i mis dichas , pues vivir

un defdichado no es poco.
Apenas , pues ; nueva vida

mal reftituido cobro,

quando mi padre de aquel
voluntario calabozo

me faca una noche i obfcuras,
al mifmo tiempo que oygo

en otro quarto en mi cafa
triftes exequias , y loros:

los umbrales de una puerta
pavorofamente toce,

quando de la otra fale

un entierro fumpiuofo:

Quien es el murerto ? pregunto
4 mi padre,y él dudofo:

Tu eres aquel mifimo , dixe,

y aunque de efcucharle abforto,
conoci un gozo entre penas,

y Vi una pena entre gozos;

de fuerte, que en un inftante
breve ,. en un efpacio corio,
viyo , y muerto por dos pucrtas
me miré facar yo proprio.

Era la eftacion, que ya

el Planeta luminofo,
dexandones en la noche,
llevaba el dia A otra Polo,

Segui 4 mi padre hafta un monte,
de cuyo feno medrofo
disformemente nacia

el hurto, el fuefio,y el ocio.
Aqui , pues , en una oculta
parte , murada de troncos,
tanto , que aun no penetraba
el inculto fitio umbrofo

el ayre, que por defuera

le andaba acechando , folo
como para hacer filencio,
ceceando en fufpiros roncos.
Mi padre con lengua muda,
mal defatada en {ollozos,
me dixo: Yo he pretendido
no ver, ni llorar, Aftolfo,
tu muerte fegunda vez,
porque dolor tan penofo,

no es dolor para dos veces,
fin offar ponerle eftorvos.
Ofendido al Duque tienes,
violencias de un poderofo
venzalas ; hijo , la induftria,
quando el valor puede poco.

Al rayo, que de la nube

prefiada es fatal aborto,

no le burla aquella torre,
que es cimera de un efcollo,
rebellin contra los rayos,
efta -al reparo de todos:
aquella cabafia , aquella

que en lo ignorado del foto
apenas el Sol Ia fabe,

si que birla los enojos,
porque lo ignorado mas
feguro efti del deftrozo,

| que lo altivo ; que efti cerca
Lo eminente de fer pelvo.

Hurtale el cuerpo & la ira,

pues oy el medio difpenge

tan nuevo , que abrazo vivo

al que muerto lloran todos:

desfigurado cadaver

es el que por ti {upongo,

en quien del Duque la ira

quiebre , y llegue el defenojo;

que mas alli de la muerte

no fabe paffar lo heroyco.

De lo mejor de mi hacienda,

reducida a joyas,y oro, :
a
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Ia mayor parte te entrego:

el Zefiro es perezofo

con efle cavallo, en él

fube, y pon tu vida en cobro,

dixo , y callando la lengua,

y folo hablando los ojos,

di6 de los pies al cavallo,

dexandome puefto en otro.

Yo, que en medio de tan nuevos,

tan raros, tan portentofos

fuceflos ; dexé lugar

para ti, que fuera improprio

defeto , que las defdichas

fe levantaffen. con todo,

me acordé de que tenia

Carlos hecha para otro

fin una mina en tu cafa;

tu encmigo fue ; no. ignoro

que adivines el intento;

pues valiendome animofo

de fu amiftad , y mi amor,

fin tu licencia la rompo,

que es efta, por cuya boca
Defeubre la cueva.

bofteza la tierra affombros;

por ella he venido, Julia,

a defengafiarte folo

de que vivo, fi es que vivo

oy en tu pecho amorofo:

y pues tu riefgo es mi riefgo,

fi me eftimas, lugar proprio

te di el carro del Amor

entre fus triunfos famofoft

Yo no puedo ya vivir

aqui , aufentarme es forzofo,

y mas habiendo eaufado

ya en tu cafa efte alboroto:

vente conmigo , vivamos

libres del rayo, que como

viva yo contigo, Julia,

tendré 3 la fortuna en poco.

No defprecies la ocafion,

que & Dios te iguala en un modo,

pues efti en tu mano hacer

de un defdichado un dichofo;

y fino, defengafiado

de que han valido tan poco

contigo, 0 hermofa julia,

eftas ‘lagrimas que lloro,

eftos f{ufpiros que lanzo,

y eftas razones que formo,
me iré donde nunca tengas
noticia de mi, pues folo
habra fervido el venir
parentefis de mi muerte,

y de tu rigor quexofo,
dexandote & que del Duque
feas fagrado defpojo,
bolveré 4 cerrarla , haciendo
verdad mi fin laftimofo;

que fi de una vez la muerte
el fuyo ha acertado a todos,
a mi ya, de dos la una,
como podrd errarme ? como ?

Jul. Aftolfo, fefior, mi bien,

dulce duefio, amado efpofo,

y ; pero todo lo he dicho

folo con decir Aftolfo:

a mis ojos las albricias

de tu vida no perdono,

fi bien no te pueden dar

mas , que lagrimas , mis ojos.
fTombro tuve,y temor

de verte tan prodigiofo;

que no es poflible que fean
verdad las dichas que toco,
‘Que quanto las sé, por verlas,
por fer dichas , las ignoro.

Tu vivas feliz los afios,

que vive el paxaro folo,

que es en hoguera de pluma
hijo , y padre de si proprio;
y fi para que los vivas,
algo 4 tu lado te importo,
llevame contigo,y fea
patria mia el mas remoto
clima , donde el Sol apenas,
nudo luciente del globo,

fe dexa acechar del dia,

o adonde con rayos roxos
no dexa triunfar la noche;

y aunque el temor he perdidos
aun no he perdido el affombro,

i verte de un breve, un corto

que ya en eftos, ya en effotros

viviré fiempre contenta,

que no quiero mas abono
para la felicidad,

que poder Hamarte efpofo;

y affi; en tanto que animofa

mi

Y=
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mi hacienda, y joyas difpongo,

, vive cn la cafa de Carlos,
fi que aunque por cafos honrofos

es mi enemigo , tambien
es tu amigo ; y bien conozco
que fi en balanzas iguales

r

aclaman un pecho heroyco /X

venganza , y piedad,y va
4 la piedad generofo,
y no a la venganza , quien
fuera ya, imprudente , y loco
4 lo infame, quando efta
al parage de lo heroyco?
¥ yo, para affegurarte
tiempo que feri tan poco,
[ que aun a ti te lo parezca,
! oy con eftudio ingeniofo
fosharé cubrir efta boca
€On ‘una trampa , de modo
que con las plantas , y flores
continuando los adornos
del jardin, engafiar puedan
al Auftro , al Cierzo, y al Noto:
~ por aqui®hablarme vendris
de noche, fabiendo folo
un jardinero el fecreto,
i quien fiarle difpongo:
con efto,y con el temor
que ya publicado noto,
tendré cerrado el jardin
todo el :dia , porque folo
para ti de noche abierto
efié: pero ruido oygo,
vete , Aftolfo , no te buelyan
a ver, Aft. Pefame , que el poco
tiempo no mc di lugar
de agradecerte dichofo
eflas finezas. Jul. No efperes
mas. Aft. A la mina me arrojo.
Jul. Ya no me da efpanto el verla.
Aft. Viendote 4 ti,a mi tampoco.
lul. Y es juflordft. Qué?
ful. Que antes ya
" la venere. dft. Porqué mado ?
ful. Porque es bien que de prodigios
ufe amor tan portentofn.
4ft. Eslo el tuyo? Jul. Y lo ferd.
4ft. Digno es de lo que te .adoro
efle eftremo. Jul.
Aft. A Dies, Julia.

|
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Jul. A Dios, Aftolfo,

JORNADA TERCERA.

Salen Leonelo , y Enrique viejo. \
Leon. Prefto faldrd aqui fu Alteza,
aqui podeis efperar,
que tiene a folas que hablar
con vos. Enr. Eftrafia trifteza
es la mia! no direis,
ft vueftra atencion lo infiere,
qué es lo que el Duque me quiere ?
Leon. De {u boca lo fabreis.
Vafe Leonelo.
Enr. En notable confufion
efte recato me ha puefto!
que puede fer, Cielos, efto,
que con tanta prevenciron
_le obliga al Duque i llamarme 2
O como fiempre el temor,
camina dzia lo peor!
mas no hay de que recelarme:
fi quexofo me imagina
de fu rigor, no ferd
mas cierto penfar que ya
hacerme honras determina,
que difculpen fu rigor?
si, pues que no puede fer
otra cofa, quando a ver
llego , que de mi temor
el reparo he confeguido
tan cuerda,y fecretamente,
que de Aftolfo (ay de mi ! ) aufente
; aun yo proprio no he fabido,
!\ pues fi ya en falvo fu vida

7

con fu muerte efti, en mi eftremo
que recelo ,ni queé temo?
nada 3 mi valor impida; Y
Salen Leonelo , Otavio , y e} Dugue.
A tus pies eftoy , llamado /|
de ti,a fervirte he venido. /
Dug. Es verdad , que yo he querido,
Enrique , de un gran cuidado
con vos a folas hablar.
Enr. Cuidado , y conmigo? Dug, 51,
y tan eftrafio. Enr. Ay de mi!
Dug. Que fi le llego a penfar,
decirle , Enrique, no puedo,
bien que le puedo fentir,
ni vos le podreis ya oir,

/e
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o fin affombro , 6 {in miedo:

y affi, previniendo el pecho

de que me habeis de efcuchar

un f{uceffo fingular,

oid. Enr. Mil cofas fofpecho,

y ya , aunque mal, las refilto.
Dug. Pues de una vez las publique,

yo he vifto 4 Aftolfo , yo , Enrique.

Enr. Qué decis? Dug. Que yo le he vifto.

Enr. Efta fue (ay Cielos , qué hare ?)
la aufencia , Aftolfo , que hicifte
donde fue donde le vifte 2

Dug. En cafa de Julia fue,
donde cada noche vi,
que defde la que le vi,
ninguna falta de allf,

y toda Saxonia eftd

llena defto , que fi vos

no lo fabeis , habra fido

porque A vos nadie ha querido
decirlo. Enr. Valgame Dios!
mas qué me acobarda tanto?
todo mi delito fue,

que dar vida procuré

4 un hijo ; pues qué me efpanto,

i fi el eftilo, y el fecreto

con que lo difpufe , ha fido

haber guardado , y tenido

temor al Duque , y refpeto?
pues fiendo affi , qué me admira
fu enojo 2 lo mejor es

decir , echado a fus pies,

Ué verdad defta mentira.

rande es el pefar, {efior,

y tan grande, que no sé

que difculpa (ay demi!)os dé,

que os pueda fonar mejor,

que la verdad : padre foy,

y vaffallo vueftro ; affi,

como todo procedi

entre los dos, mas ya eftoy

i vueftros pies.

Dug. No me efpanto,
que effos extremos hagais,
fi 4 hablar en efto llegais.

Enr. Pues fi no os efpanta el llanto,
muevaos tambien , y el perdon
de Aftolfo, para que tenga
quictud , de eflas manos venga,

Dug. Solo con effa ocafion,

Enrique , os embié 3 llamar;
porque {u quietud defeo.

Enr. Dame tus pies , quc bien creo
de ti un bien tan fingular.

Dug. Y'affi, para que proceda

. oy cuerda , y piadofamente,
como Principe prudente,
ecidme vos en que pueda
moftrar mi piedad: dexé
deudas Aftolfo ? ha tenido
obligaciones que han fido
de reftitucion ¢ que yo

,13? todo quiero falir,

"todas las quiero pagar,
\porque vaya A defcanfar.

Enr. Qué es efto que llego & oir?
de un recelo i otro mas grave
difcurro : pues habla affi,
folo fabe que anda alli,
pero que vive no fabe;
pues quedefe tan fecreto
como eftaba mi cuidado,
que ya, de todo avifado,
enmendarlo me promcto
fegunda vez , fi es que alguna
confejo admite el amor.

Dug. Qué decis? Enr. Digo , fefior;
que es infeliz mi fortuna:
pero ya que generofo
fu quietud folicitais,
ved que palabra me dais,
como Principe piadofo,
de hacer prudente , y difcreto
quanto a ella convenga oy.

Dug. Una, y mil veces la doy.

Eny. Una, y mil veces la aceto.

Dug. Quictud , defcanfo , y perdon
tendrd Aftolfo , decid, que
he de hacer? Ear. Yo os lo diré
en llegando la ocafion,
que la quiero examinar,
por no embarazaros’, no,
fino folo en lo que yo
no pudiere remediar.

Leon. No sé fi lo has acertado,
fefior , en haber creido
tan facilmente una fombra,
tan vanamente un delirio,
que te obligue & que dés parte
4 Enrique , pues yo imagino,

GP.

va[e

que

e ——d e T e




14

De Don Pedro Calderon de Iz Barca,

que de fola una ilufion
)y ¢{ efcandalo ha nacido,
" TDug. O qué necio eftis , Leonelo !
fi es verdad que yo Ie he vifto,
! fi es verdad que los criados
de Julia dicen lo mifmo,
| porque defde aquella noche
del efpanto repetido
todas las noches le ven
venir i aquel proprio fitio,
como es pofiible que fea
ilufion 2

( Sale Candil.
and. Y yo tefligo,
que 4 la primera pregunta
de las generales , digo
que no me tocan , por quanto
ni foy muerto, ni lo he fido,
ni quifiera jamis ferlo:
y 4 la fegunda , confirmo
que vi 4 Aftolfo ocularmente,
i quando el dicho Aftolfo vino
al dichio jardin , que eftaba
la dicha Julia, y el dicho
Candil lo firmé, fo cargo
" [' del juramento que fizo.
" ug. O necio, con tus frialdades
- I & qué mal tiempo has venido !
Cand. Siempre vengo yo 3 mal tiempo,
pues ha tanto que te firvo
de parlier, y nunca medro.
. Dug. Profigue pues.
" Qand. Ya profigo,
que en materia de fantafmas
nada en mi vida he creido,
Y para no ferlo efta,
efcuchalun difeurfo mio.
Todas las noches que viene
aquefta fombra, o veftigo,
dicen que Julia al jardin
baxa , habiendo recogido
fu cafa , donde hafta el Alva
efld ; que aquefto he fabido
de Porcia, y de otros que eftin
en fu cafa & tu fervicio;
pues como es , fefior, poflible
que el temor haya rompido
Ly al mas femenil temor
‘ as prifiones, y los grillos

1
' @to, que hable una muger

afe

con un muerto ¢ doy que ha habide
muertos quc pidan fufragios;
es-de fufragios camino
irfe & parlar con fu Dama
un muerto enamoradizo ?
; ive Dios , que aqui hay engafio.
Dug. Bien i tus razones rindo
la razon, pero no puedo
los ojosicon que le he vifto.
Leon. Pues doy que vino 3 bufearte;
como folamente vino
al jardin ; y no a Palacio?
que {i por el homicidio
te affombrira , ¢l cftuviera
en qualquier parte conrigo.
uq. No, fino porque alli es donde
repetir quife el delito,
y alli fe me aparecié.
Leon. Y las noches que ha venido
fin que el delito repitas,
4 qué vino 2 yo te digo,
que fi tu 4 Julia tuvieras
fuera de fu jardin mifmo,
que nunca el muerto viniera,
Dug. Ya que eftis tan difcurfivo
defte horror que miran todos,
qué imaginas ¢ Leon. Imagino,
que por ponerte pavor
Julia , efte affombro ha fingide
dentro , fefior , de fu cafa,
pues con efto ha confeguido
que tu la dexes en ella;
y fino; haz que efcondido
| me tenga en el jardin Porcia,
. que yo folo & entrar me obligo
2 averiguarlo , y haz tu
} que em aquefte tiempo mifmo
| falte Julia del jardin,
| veris {i es cierto, ¢ fingido;
| pues ni €l vendri, fi ella falta,
L niird donde hubiere ido.
Dug. Yo puedo formar difcurfos,
pero no temer peligros;
y viendo tu, que es engafio
en mi ofenfa concebido,
nadie le ha de examinar,
Leonelo , fino yo mifmo,
vé tu i Porcia, y dile & Porcia,
que del jardin el pottigo a Cand, /
me tenga abicrto i la noche.
Cand.

5 8
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Cand. Y con quien hablais ?
Duq. Contigo.
Cand. Yo no puedo entrar en cafa
de Julia. Dug. Por queé?
Cand. Refido
eftoy , fefior , con un muerto:
por no sé que que me dixo,
le pufe en la calavera
eftos mandamientos cinco;
jurémela con un hueffo,
y temo , que haya venido
efte muerto Rey de Armas
a aplazarme el dafafio.
Dug. Tu has de hacer lo que te mando,
yo me quedaré efcondido,
y mientras que planta a planta
todo el jardin examino,
los dos me retirarcis
A Julia, & ver fi atrevido
defprecia mi amor portentos,
arraftra mi amor prodigios.
Otav. Porque lo mas impartante
no fe nos olvide, dinos,
i acafo & Julia facamos
defle hermofo labyrintho,
donde la hemos de lleyar?
Dug. Dende 2 & algun jardin vecino
de, fu cafa , porque menos
fea el efcandalo, y ruido;
v efte ferd el de Florencio,
el de Carlos, 0 Fabricio.

Lucr. Mi fefior fube , fefiora:
Laurs Ay de mi !
Carl. Yo eftoy perdido,
que una vez que me atrevi
i verte , haya fucedido
tan mal ! qué haré 2 Laur. Retirarte
A aquefte retrete mio.
Carl. Ay Cielos, que juntos andan
la ventura ,y el peligro.
E(conde[e Carios , y fale Envigue.
\ Enr. Laura? Laur. Sefior?
Enr. Quien eftd
aqui ¢ Layr. Solo efti conmigo
Lucrecia. Enr. Salte alld fuera.
Lucr. Ay de todaes, fi le ha vifto.
Vafe Lucrecia.
Laur. En qué cicga confufion

ap.

eftin todos mis fentidos’!

mi padre llorando (ay trifte !)
quando Carlos efcondido !

por no morir de cobarde,

a hablarle me determino:
Sefior, qué trifteza es efta 2

tu con dolor repetido

dés lagrimas a la tierra?

das a los vientos fufpiros ?
que es. efto ,fefior 2 que ticnes ?

Enr. Tengo penas, tengo un hijo,
y cada uno para un padre
fois cuidados infinitos: ..‘
quando juzgué que de todos
con Aftolfo habia falido,
buelvo a padecer de nuevo
cuidados de padre dignos.

Laur. Que cuidados ¢ Enr. Pues no bafta
faber , Laura , que efcondido,
dexame , que hablar no puedo. [

Laur. A declararfe conmigo apat.
iba , y al decir, que fabe
que Carlos eftd efcondido,
le bolvio 4 atajar el llanto.

Carl. Que he de hacer , Cieclo benigng!

Enr. En fin ; Laura , no es baftante
4 que amor haya podido
09 ir en cafa de fu Dama
un traydor., que me ha ofendido
en la vida, y el honor

Laur.Ciclos,qué efcucho!Carl:Qué miro!

Laur. Sefior, tu honor fiempre eftd
mas , que el Sol , luciente , y limpio,
que nadie pudo atreverfe
a turbarle el menor vifo.

Enr. No eftd , Laura , pues Aftolfo
me pone 4 tanto peligro. !

Laur. Quien , fefior ¢ Ens. Aftolfo , que
enamorado ha venido
a la Corte , y ent fu cafa
le tiene Julia efcondido,
donde le han vifto mil gentes, ‘
y. el Duque proprio le ha wvilto. .

Laur. Effo si, buelva mi aliento ap, |
otra vez al pecho mio.

Carl. Gracias, o Cielo , te doy,
que ya fin temor refpiro.

Enr. Aunque es verdad que por muerto |
los que le ven, le han tenido,
es fuerza defengafiarie
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| de tan ciego defatino: no sé como cabe en ti,
‘ y affi, aquefta noche a hablar porque el cuerpo es muy Chriftizno,
i i Julia me determino, para nombre tan Gentil.

y decir, que fi le quiere,
que le efcufe del peligro,
que reftar lo que fe ama,
mas , que fineza , es delirio;
pues quien quifo para el dafio,
muy grofferamente quifo.

Laur. Aunque yo no te aconfejo,
lo que me parece @igo;
y es, que no es, fefior , razon
que enojado , y ofendido

N R S g

Porc. Candil , tan fin garabato

en el hacer, y el decir,
que fiendo Candil , no eres
de garabato Candil:

3 eftas horas 4 efta cafa

i qué vienes? Cand. Oye. Porc. Di.
Cand. Ya tu fabes que firviente

foy neutral , como Pais
de Efguizaros , pues eftoy
A devocion de cien mil.

T

W llegues & hablar & una Dama A Carlos firvo , porque
en cofas de amor tu mifmo: fe quifo fervir de mi
pues la verguenza podra por Laura, de quien criadg
negarte lo que has fabido; por concomitancia fuf.
bafta | que hay delito que el decirle Al Duque firvo , por Julia,
mas , que: el hacerle , es delito. 2 de efpia, 1 de adahid:
Eanr., Qué he de hacer ¢ dexarlo affi ? y & Julia, porque en efedto
apaf. Laur. L.as mugeres nos decimos a Aftolfo un tiempo fervi,
| mas facilmente a nofotras quando cramos defta cafa
todo aquello que fentimos: ¢l Beltran, y yo ¢l maftin;
; yo iré a vifitar a Julia, pues fiendo afli que 2 los quatro
igng! y 4 darle de todo avifo, fervil foy ; y fiendo affi
€ que no dudo que ella quiera ue en fiendo fervil un hombre,
mas tenerle aufente vivo, | cllo fe dice, es fer vil:
que verle prefentc muerto ¢ parte del Duque vengo
lo otra vez. Enre Muy bicn has dicha, folamente 4 te decir,
vé a vifitarla, y fea luego, ( que es lo mifmo que & decirte )
miro} pies aunque ya ha anochecido, que tengas defte jardin
1 no importa ir & aqueftas horas, la puerta abierta efta noche,
PL0. que fera tiempo perdido porque pretende venir
todo lo que fe dilate, i examinar el encanto,
y yo , Laura , iré contigo, que le dicen que andi aqui.
) por eftar fiempre 2 la mira: Pore. Pues dile , Candil , al Duque,
en tanto que yo apercibo que en quanto i falfear, y abrir
, quE la filla, ponte tu el manto. va e la puerta, que Toy criada,
Lawr. De buena habemos falido. con que te digo que si:
Carl. Como , que era vivo Aftolfo, pero en quanto a venir, dile
nunca ; Laura , me habias dicho? que es venir 4 repetir
Laur. Porque nunca hubo ocafion. aquel affombro , porque
e ¢ Sale Lucrecii. defde la noche infeliz
ap. |8 Lucr. Sefior eftd divertido, que vimos todos a Aftolfo,
! ahora podras falir. 4 la mifina hora en fin
! Carl. A Dios. Laur: A Dios, duefio mio. todas las demds le yvemos
Carl. De todo aquefto conviene pafiear en el jardin.
\uerto ir_a dar i Aftolfo avifo Cand. Debe de cenar cazuela
¢ Vonfe todos 5y [aien Povcia , y Candik en la otra vida; y afli,
f ' Cand. Porcia ,.que todo cfte nombre fe paffca en acabando
de Da de
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de cenar: i Dios, que aqui
yo cumplo con avifarte,
tu cumplirds con abrir;
que no quiero i fus cazuelas
1 echarlas yo el peregil,
Jui. dent. Porcia? Pore, Mi fefiora llama.
Cand. Pues yo me voy, porque aqui
no me Vea , que no quiero,
pues el Duque ha de venir,
que en ningun tiempo prefuma
de vernos hablar affi
la malicig. Pore. Has dicho bien,
mas no podrds por ai . 1/
irte fin verte. Cand. Qué haré? Laus.
Porc. Affi podris. Cand, Como affi 2
Porc. Detrds defta puerta eftando,
y bolviendote A falir,
en paffando ella. Cand. Me place,
pero donde vd, me di,
cfta puerta? Porc. Al jardin v,
donde Aftolfo ha de venir.
Cand. Oye , efcucha.
Entra Candil , y cierrale Porcig..
Porc., Defta fuerte
oy me he de vengar de ti,
, ¥ los zclos que me has dado
" con Lucrecia.
Sale Julia.
Jul. Porcia Z Pore. Si.

las fantafmas fon en fin.
Vete, Porcia, que yo quedo
bien fegura en el Jjardin

con un muerto , porque vive
con el alma que le di.

Pore. La puerta cierro » dexande
entre puertas a Candil,

y voy por effoiro quarto
la de effotra calle 2 abrir
al Duque : pero qué veo !
quien en cafa fe entra afli
a vifita 3 aqueftas horas ?

Entra Laura , ¥ Envique.

A quien le importa venir

a eftas horas , Porcia amiga.

Enr. Porque no me vean i,
en la calle , Laura, efpero;
no tengo que te advertir,
ya fabes lo que has de hacer.

Vafe Envigue.

Porc. Sefiora , tu eres? Laur, Si:
adonde efti Julia? Pore. No.
te lo quifiera decir.

Lour. Pues fin que lo digas baftaj
dila que yo eftoy aqui.

Porc. Effo es mas dificultofo
el decirfelo yo, en fin
en el jardin entré ahora. .

Laur. Pues entra tu en. el Jjardin,

Jul.. Apaga effa luz , que quiero: y dila que yo la efpero, )
mis triftezas divertir que la importa mucho., di,
en el jardin , pues ya es hora Porc..No fabes. lo que alli anda,,
que Aftolfo. efté enm el jardin, pues quieres que yo ande alli..

Porc. Rehilandome eftdn las piernas Laur. Antes, porque lo sé » VEngo
folo de oirlo decir: & ver d Julia : ay de mi !
como es poflible que tengas Pore. .Pues fi tu vienes 3 eflo,,
esfuerzo. tan. varonil, mejor es. ver, y advertir
que enmamorada de un muerto,, por lo que vienes, fefiora,
le vayas & hablar2 Jul. En mi entra. tu , y dexame 3 mi,

no hay temor , porque hay amor: Lour, Dices bien , mejor. fucede,
Porc.. Pues en mi. , fefiora , si, que yo pude prevenir,
no hay amor, porque hay temor; Pues no me podra negar,

mas folo aquefto me di, i yo lego 2 verle allj,
fon carifiofos los muentos? la verdad , con que pondré

Jul. Como i nadie defcubri #p. 4 tantos temofes fin:

" el fecreto de la mina,, yo entraré , Porcia. Porc. Efta e
todos fe admiran de mi, Ia puerta; y aunque de aqui

y quanie es ahora efpanto, al cenador hay buen trecho,
1i {e llega a defcubrir, Entrafe Laura. .
fera rifa , que afli todas la hallards, Voy ahora i abrir

1a




la de effotra callc al Duque;
3 fee que he de defcubrir
de aquefte jardin ahora
lo que hay en efte jardin,
8 hallandofe Julia , y Porcia,
®  Leonelo, ¢l Duque, y Candil.
Ly =« Saledifiilia:
ul. Flores , y eftreilas , que hermofas
rayo i rayo competis,
de noche para alumbrar,
_ de dia para lucir;
pues fois del amor mas raro
muédos teftigos , deeid,
va que fola el temor dexa
la_esfera defte jardin,
fi aquel venturofo amante,
| i aquel joven infeliz,
-',’r' Fenix vueftro , pues le vifteis
! todas morir , y vivir,
me eftd efperando i que haga
la fefia para {alir
A defte fepulcro , que cubre
una loffa de jazmin,
. con tan buen arte difpuefta,
~ | que fe ha engafiado el Abril,
\ creyendo que ¢l le engendrd
el fobrepueflo matiz,
que fobre la tierra es quadro,
| v_{obre cl viento es penfil:
decidme , flores. , fi 0y6
efla muda fefia.
Affomafe Afolfo par el efcotillon~
it S, [ £
. que yo refpondo por ellas,
que puefto que las debf
i eftas flores alma , y voz,
bien , hermofo Serafin
deftos jardines , por ellas
podré hablar, podré fentir:
Jul. O nunca , fefior , 0. nUBCa
las cortinas de casmin
corriera la Aurora al Sol
del pavellon de zafir,
porque nunca hubiera dias
fuera noche para mi
todo el afio, pues las fombras:
fon mi eftacion mas feliz.
! Aft. No dicen ( o duefio hermofo )
L effas finezas que oi,
con los defcuidos que veo.

g’ 7
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Jul. Qué defeuidos 2
Aft. Oye. Jul. DL
Aft. Yo , Julia hermofa , por verte,

una muerte ya vencida,

tal pefar hice 4 mi vida, Q\,o}} 'D
que la difpufe 4 ofra muerte:

no repito de que fuerte ”7 cria
te vi, y te defengaic, 95

de mi fee milagro fue,
que ya i tu Deidad confagro,
porque fueffe efte milagro e
de tu Deidad , y mi fé.
Alli i las lagrimas mias,
que pudieron obligarte,
dixifte que a qualquier parte
del Mundo me feguirias:
paffan noches:, paffan dias,
fin que efte vea llegar,
fi es que pudifte olvidar
verme llorando pedir,
buelve tu, Julia, & {entir,
que yo bolyeré & llorar.
Jul. No importa , ay Aftolfo , no,
que en pefar, en rigor tanto
tn me repitas el Hanto,
para que le acuerde yo:
—oifte gue el Cielo dotd
un peiiafco de tan fuerte
feno , que el criftal que vierte,
dando en una pefia, es tal,
que apartandole criftal,
luego en piedra fe convierte
Pues efte , cuyos defpojos
la experiencia nos enfefia,
mi pecho tuvo por peda,
quando por fuentes tus 0jos;
»orque fi lloras enojos,
{)icn de mi llanto fofpecho
) que en mi el mifmo efeéto ha heche,
! para que dure inmortal,
pues tu le lloras criftal,
l y es de diamante en mi peche.
\'4ft. No es, pues no puede duﬁr,
{ fegun & mi amor parece,
| pues ya el efeandalo crece,
{  y nos le han de averiguar:
{i arrepentido de dar
efta palabra fe ve
tu honor , na receles qua
ya la palabra te pida,

ques



i

T que muerto , toda mi vida

{ defta fuerte te querré.

Por 'mi no ha de faltar, no,
mi amor, por ti, Julia, si,
venzate el peligro a ti,
para que le venza yo:

i en ti el afecto faltd,

en mi eterno perfevera:
quieres ver de qué manera
cn las dos un fuego es?
pues perfuadete & que ves
una antorcha , y una hoguera,
Un mifme® fuego las prende,
arden las dos cn fu abifmo,:
v luego un {ufpiro mirmo
una apaga , y otra enciende;

{ que una antorcha no defiende
lo que defendié una hoguera:
fi breve luz tu amor era,

{ ¢l mio una llama altiva,
no es mucho que el mio viva
del foplo que el tuyo muera.

Jul. El haberte dilatado
efla palabra , no ha fido
haber tu llama crecido,
ni haber la mia efpirado;
que como me ha affegurado
el ver al Duque tan quieto,
el verte 4 ti tan fecreto,
fin que efta mina fe entienda,
no he querido de mi hacienda
atropellar cl efeto.

Aft. Luego el Duque no ha venido

defde aquella noche ? Jul. No,
{  nl papel, ni criado yo
%\ mas de¢ fu parte he tenido.
alen por diftintas puertas Candil , y
/ Laura.
{ Laur. El jardin he difcurrido.
Cand. Por todo el jardin he andado.
Laur. Y 4 Julia en él no he encontrado.
Cand. X hallar puerta dificulto.
Laur.. Aqui bay gente.
Cand. Un negro bulto
viene per cffotro lado.
Laur. Un hombre es efte que veo,
informarme dél me impotta,
que pues cftd aqui , fabra
de Julia , & quien bufco abforta:
quien va?

El Galan Fantafma.

f/Duq. A la efcafa luz , que apenas

-
®

Cand. Sin duda , que viene
efta fantafma de ronda:
gente de paz. Laur. Azia donde
efta Julia? Cand. Cierta cofa
que efta es el alma de Aftolfo,
pues que de Julia fe informa.
Laur. No refpondeis 2
Cand. Nunca he fido
refpondon & tales horas.
Laur. Oid.
Cand. Tampoco fui Oidor.
Laur. Mirad. Cand. Ni miron , fefiora.
Sale por otra parte el Dugue , y Criados.
Dug. Ya efta abierto, entrad pifando
con plantas tan temerofas,
que aun las fombras no nos fientan,
con ir pifando las fombras.
Aft. Efcucha, Julia.
Jul. Qué tienes,
que¢ te turba , y alborota 2
4ft. Vive Dios ,-que en el jardin
per una parte ,y por otra
ha entrado gente.
Jul. Qué elperas ?
a aquefla mina te arroja.
Aft. Yo no me tengo de ir,
dexandote , Julia, fola.
Jul. No importa que 4 mi me vean,
y 4 ti st. 4ft. Como no importa?
fi es el Duque, y fi pretende::
Jul. Mira:: Aft. Nada me propongas,
que he de efperar, vive Dios,
con refolucion heroyca
cara i cara & la fortuna,
antes que te dexe, toma
por fagrado mis efpaldas.
Jul. Eftas ramas , y eftas hojas
nos oculten, hafta ver
con que intento fe ocafionan.
Retiranfe los dos al pafio.
Laur. No me refpondeis 2
Cand. Dexadme,
fantafma preguntadora:
que diera yo, por eftar
cautivo en Conftantinopla!

nos di cffla tremula antorcha,
veo acercarfe dos bulros;
y fi bien la vifta informa,
fon uma muger, y un hombre,

no
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no hay que efperar otra cofa, bolverin por ti. Jul. Yo iré
del modo que eftd trazado donde un retrete me efconda:
1de todo al punto fe difponga. yete tu,y cierra tris ti
. Retirad los dos & Julia, con effa trampa efla boca;
fo, i mientras que yo reconozca y al que cayo, con el ruego
. al hombre: ya fabeis donde haz que el fecreto no rompi.
la habeis de llevar. Leon. Ahora Aft. Yo no tengo de dexarte.
‘ affitirémofte a ti. Jul. Pues qué has de hacer?
\ Dug. Solo obedecer os toca: Aft. Quando importa
j encanto defte jardin. poner en falvo tu vida, 2
§  Layr. Ay de mi! pierdafe la hacienda toda: /}
2fiora. | 4ft. Julia, oye,y nota. vente conmigo. Jul. Por donde ? :
‘riados. || Dug. Vive Dios, que he de faber fi ya los paffos nos toman.
ifando i fi eres cuerpo, o fi eres fombra. Aft. Por efta mina. Jul. Yo? Afk Sty
| Cond. Ni foy fombra, ni foy cuerpo. mal haya accion tan medrofa:
ientan, Otav. Lleguémos los dos ahora. perdona , que las defdichas
Leon. Vén tu tras nofotros. no faben de ceremonias:
; Cogen los dos 4 Laura. hajefe todo tu afleo,
’ .”Luur. Cielo, tu adorno fe defcomponga;
I piadofosHOtav. Ponla en la boca ya buelye gente , entra apriefla,
n ¥ un lienzo , porque no pueda y efta violencia perdona,
dar voces. Dug. Muy bien fe logra, Julia , porque no hay refpeta
pues ya fe llevan a Julia. adonde hay peligro. Ahora

Aft. No llevan. Entra ella primera, y él trds ella, y fe

Cand. A mi me importa cierra o ming con lo trampa.
efcaparme. Dug. Np podrds, . que yo faqué mis reliquias,
aunqué; en el cefio te efcondas. quedefe abrafando Troya.

A1, Huye Candil , y cue en la cueva. Sale por una parte Enrique , y por otre el

ta ¢ Cand. Ay que me llevan los diablos Dugue con una luz.

: o fe ba errado la tramoya. uq. Quien vi? quien es?

184S, Dug. Valgame el Ciclo! nr. Yo, feﬁmr.g%

. Aft. En la mina Dug. Que bufcai { A eftas horas?
ha cafdo una perfona. Enr. Bufco el prodigio que bufcas,

Dug. Tragole la tierra,y puedo toco el encanto que tocas.
diftinguir mal una boca: Duq Vifte un hombre que en la tierray
ola, wraed unas luces. defvaneciendo la fombys
No hay nadie que me refponda? fe efcondié , dexando
yo iré por ella, y vendre una gruta temerofa 2
a ver que es lo que me affombra. Enr. No fefior, ilufion
. Vafe el Duque. quanto de Aftolfo pregonas:

Aft. Mira fi hubiera hecho bien quien divertirle pudiera. ap,
en .dexarte , Julia, fola; Dug. Bien de la verdad me informa
pues de aqui alguna criada, ver que nadie 2 Julia ampara,
que quizds entrd curiofa, quando mis gentes la roban;
prefumiendo que eras tu, y pues que ya en mi poder

S de nueftros ojos la roban; efta Julia ,y mi amor logra
y un hombre ha de defcubrir tal ‘engafio , y defengafio,
la mina. Jul. Eftoy temerofa. cante el amor la vitoria.

Aft. Es fuerza en tanto peligro, ! Vale el Dugue.
pues fi el defengaio tocan, Eny. Ni 4 Julia, ni 3 Lavra veo,

no ni




e

E| Galan Fantafma.

ni en cafa quedé perfona, a Aftolfo , habrd paffado
pues para falir de tantas al jardin de fu Dama enamorado:
penas , de tantas Congoxas, mas ya efta en fu apofento,
bufcando & Laura (ay de mi!) fupuefto que ya en el el ruido fiento:
feguir al Duque me importa. __vaf. Vos feais bien hallado.
Sale Carl. Por prefto que he venido Vi 4 entrar Carlos , encuentra ¢ Can-
a avifar de quanto oy me ha fucedido dil s y buclven d falir.
/A Cand. Mejor fuera decirme , mal llegado.
| Carl. Candil?2 Cand. Sefior?
;;’[{-' Carl. De verte aqui me efpanto.
yi Cand. Tambien me efpanto yo, tanto por tanto,
b g de entrar i efte apofento.
| Carl. Como, loco, has tenido' atrevimiento,
i habiendo dicho yo que en él no entriras,
|8 O ni quien eftaba enm ¢l examindras?
1 lr?\‘oz Cand. Solo que ahora me rifias me ha faltado:
yo , aunque dél he falido, en él no he entrado,
]0 a. porque no sé por donde aqui he venido,
{ 7 . y no sé como he eatrado, ni falido,
i porque cn aquefte inftante ( pena brava!)
1 en el jardin de Julia ( ay Dios! ) eftaba,
y con trabajo fupe aquefte atajo,
! ~ orque en fin no hay atgjo fin trabajo,
i / pues la vida me cuefta la venida.
i Cerl. Y fi lo dices , coftard otra yida. .
\! Cand. Yo callaré. Carl. Queé habra.alld fucedido?
.' pero qué ruido es efte que fe ha oido? lamas ﬂ
“ Cond. A un tiempo a las dos puertas han fmado.
L Carl. Qual, Cielos, he d¢ abrir? ( eftoy turbado )
i pero cfta fea primero,f. & \
porque Aftolfo que Ilan#e aqui no quiero,
quindo hay gente de fifera:
It a quanto vieres , calla.
‘ Abre Carlos la puerta donde lHama Aftolfo,
| - Cand. Quicn pudiera.
" Salen Aftolfo , vy Julia.
! ft. Carlos? Carl. Aftolfo, qué hay ? qué ha fucedido ?
ft. Vengo , amigo , mortal , vengo perdido:
algun hombre por dicha aqui ha paffado?
| Carl. Si, Candil. 4ft. Si era él, perdi un cuidado.
), Cand. Y yo hallé dos. 4ft. Ahora detenerme
‘1 ! no puedo, que es precifo ( ay Dios!) bolverme,
) por fi he dexado mal cerrada acafo
b la mina, que & mi vida ha dado paflo,
, y 4 ver fi alguien me figue,
g porque i poner en cobro d Julia obligue,

1«& en tauto que a inquirirlo me refuelvo, & i
‘ tencd a Julia aqui , que-luego buelvo. % wafe,
? Cand. Ellos para paffar folo imagino

e que efperaron que- abriera yo el camino.

Carl.
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Carl. Pues que es efto , fefiora?
Jul. Carlos , defdichas mias ( quien Jo ignora?)
que mi eftrella concierta, - - Liaman dentro.
yo : mas mirad quien llama i aquella puerta.
Carl. No os receleis de nada.
| Cand. Recelaos de todo. Carl. Retirada
‘ eftad : quien ha llamado
' affi 2
E[condefe Julia ,y abre Carlos la otra puerta , y (ale Leg~
nelo , que trae a Laura con manto , tapada.
‘ Leon. Carlos, yo foy , con un cuidado
i que conmigo os embia
! el Duque , que de vos no mas le fia:
porque habiendome dicho que traxera
a Julia, 2 quien robo , donde eftuviera
mas fegura ,y mejor, mientras que paffa

el ruido ; yo he elegido vueftra cafa
!! entre las que nombrd, por fer foltero,
, fu criado , mi amigo , y Cavallero;
H y mientras 4 bufcarle me refuelvo,
tened A Julia aqui , que luego buelvo.
Carl. Oid. Leon. No puedo,
Eatrafe 5 y [ale Julia al pafio.
Jul. A Julia dixo, Ciclos!
Cond. Dos Julias hay? Laur. En tantos defconfuelos,
no puedo hablar, y aun con temor refpiro.
Carl. En qué gran confufion ( ay Dios!) me miro !
a un tiempo de dos Julias entregado,
mudo eftey , ciego eftoy. Cand. Y endemoniado.
Carl. Una de mi amiftad Aftelfo fia,
otra Leonelo de la lealtad mia;
y quando con las dos affi me veo,
la una & mis ojos folamente creo,
que es la que manifiefta fu hermofura,
no la que oculta aquella nube obfeura;
y viendo affi 4 las dos , bien he creido
que el cuerpo con la fombra me han traido:
pues {i efta es Julia, y efta fe lo nombra,
efte es el cuerpo, si, y efta es la fombra.
Quienferes tu,, que a darme temor vienes?
Defcubre[e Laura.
Laur. Yo , Carlos, {0y, la que en tu cafa tienes.
Carl. Laura? Laur. S1: {i cres noble , eres amante,
focorreme en defdicha femejante,
pues debes a tu fama
en todo trance focorrer tu Dama.
. Jul. Quien aquella {erd ? picrdo el fentido,
: Laur. Por yerro, de la cafa me han traido
"'& sde Julia , hablar no pude , muda eftaba,
o que has-de hacer de difcurrir acaba, :
E Cork.
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Carl. Mal mi pena refifto,
quicn en tal confufion jamis fe ha vifto?
Si 4 Julia al’Duque entrego, 4
i Aftolfo la que ¢l mifimo me dio niego;
pues Laura , d quien yo quiero,
no la he de dar, o he de morir primero.
Jui. Qué es lo que eftds penfando ¢ C
Laur. Qué eftis imaginando ¢
. Jul.. Con mi efpofo he venido,
con ¢l he de bolver, Laur. Mi amante has fido,
contigo he de librarme,
ul, Al Duque tu no puedes entregarme.
Laur. Al Duque tu no puedes ofrecermes
Carl. Vive Dios , que no sé lo que he de hacerme.

Sale Aftolfo

AR. Carlos , {eguro efli todo,

ninguno en el jardin anda.

Laur. Cielos , efte no es. mi hermano ?

enas A penas fe laman.

Cand. El defde efta 2 la otra vida

vd ,y viene como a fu cafa.

Aft. Nadie nos figue , y pues es
la prefteza de importancia,
haznos poner dos cavallos,
que antes qué amanezca el Alva,
con Julia he de eftar en ticrra
del gran Cefar de Alemania;

y Candil ha de ir conmigo.

Cand. Antes meciré noramala.

Aft. No hay noche , no , mas {egura,
vén prefto. Carl. Detente , aguarda,
porque empiezan tus defdichas
en el termino que acaban;

y hay nucvos pefares ya
en un inftante que faltas.

Lour. Como nunca me dixifte
que cftaba Aftolfo ‘en tu cafa?

Carl. Como nunca hubo ocafion.

Aft. Pues como en decirlo tardas ?

Carl. Criados del Duque , al tiempo

que tu llamafte , llamaban
i otra puerta ; para un fin,
con dos acgiones contrarias;
te fuifte , y entraron ellos
i entregarme aquefta Dama,
“diciendome , que era Julia,
que la traxeron robada:
No gquifieron efcucharme,
y fin mirarla a la cara,
me hicieron depofitario

de otra julia duplicada:
como es poffible que yo
de tan gran empefo falga?
Aft. Con darles la que te dierom,
no eftis obligado a nada,
y pues yo folo te pido
la que te entregué , afli bafta
dar & ellos la que te entregan;
llore engafios quien fe engafia,
mas no los lore quien ﬁ{@‘xo
defengafios & tu cala. F1\
Carl. Bien penfards que con*effo
todas tus defdichas paran:
yo lo haré , mase«confidera,
Aftolfo , lo que me mandas,
pues,, por refervar a Julia,
quicres que le entregue i Laura:
Defeubre(e Loura.
mira ahora fi te eftd biem
que le dé al Duque a tu hermana.
Aft. Cayga el Ciclo fobre mi,
pues ya la Tierra me falta:
Laura , tu aqui? Laur. Yo , viniendo
a bufcarte , hermano , en cafa

de Julia.
Llaman a la puerta.
€Carl. OQlie hemos de hacer,
porque ya 4 la puerta llaman.
Aft. Morir, antes que yo entregue,
Carlos , & Julia ; ni a Laura,
que una hermana , y otra efpofa,
fon dos mitades del alma,
fon dos todos del honor,
y he de defender 4 entrambds.
Carl. Que difculpa he de dar yo,
fi aun la que me din les falta,
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y es afadir riefgo a riefgo
defenderlas tu en mi cafa?
Af. O quanto, Carlos, tu vida
aqui las manos me ata!
pero dime , qué he de hacer
en ocafion tan eflrafia ¢
Carl. Dexar 4 Laura, en quien oy
no eftd la ofenfa tan clara,
pues defengafiado ¢l Duque,
fupuefto que no la ama,
la dexard; y fi quificre,
por tomar de ti venganza,
ofender tu honor, entonces
muramos en la demanda.
De Jfuerte , que en efto vamos
a vivir con efperanza;
y en effotro , defde luego
a morir. Aft. Que un lance haya
tal, que es el menor peligro
aventurar una hermana !
mas quando bien noff fuceda,
damos termino i las anfias,
pues de ahora para luego
remitimos la defgracia.
g Efcondefe Julia ,y Aftolfo.
\;txgd. Yo eftoy hecho treinta bobos,

ue uno folo no me bafta.

re Carlos la puerta ;5 [alen el Dugque,

y Criados.

Leon. Ves, fefior, ves como era

todo engafio la fantafma,

pues nadie 4 Julia defiende?
Dug. De haberla traido a cafa

de Carlos, que bien hicifte !
Carl. Yo eftoy , fefior, & tus plantas.
Dug. Donde , Carlos , efta Julia?
Cari. A quien le ddn una carta,

dicen , que no ha de faber

fi efti efcrita, o fi efti blanca.

Efta Dama me entregaron, /

)
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y pago con efta Dama;
fi es Julia, 6 no, no lo sé,
que no ofsé6 romper mi fama
la futil nema del manto,
que la ha cubierto la cara.
Dug. Ni vo te;pregunto mas,
pues tu con efta me pagas:
Ya, Julia, de tus rigores
ha llegado la venganza:
donde efta el muerto fingido,

& Doz Pedro Cﬂa’ron de la Barca.

que te defiende ,y te guarda?
Defcubrefe Laura.

Laur. Antes que hable mas tu Alteza,

fepa , fefior , con quien habla,
porque no foy Julia yo.

Duq. Ay confufiones mas raras'!
pues qué nuevo engafio es efte,
Leonelo 2 Leon. Carlos te engafia,
que yo a Julia le entregué,

i quten traxe de fu cafa:
porque fue amigo de Aftolfo,
por cfconderla , y librarla,:
otra muger ha fupuefto.

Laur. No ha fupuefto , que yo eftaba
en los jardines de Julia,

Carl. Tu malicia , 0 tu ignorancia
te convenza , pues fi dices
que mi amiftad effo traza,
dime , fi fuera amiftad,
por refervarle la Dama,

Leonelo, 4un amigo muerto,
no refervarle la hermana ?

Leon. Si, pues en ella no hay riefgo,
porque el Duque no la ama;
en fin, yo te entregué a Julia,

y tn la efcondes, y guardas.

Otav. El la efconde, porque yo,
mientras tu al Duque bufcabas,
guardé la puerta, y ninguno
{ali6. Dug. Pues mirad la cafa.

Carl. Sefior; yo ? Dug. Tu turbacion
es la evidencia mas clara.

Leon. Yo entraré a verla.

Carl. Ay de mi!

Lour. Sin duda , que a Aftolfo hallan.
Cand. Qual han de falir, fi encuentran

adentro con la fantafma!
Sale Enrique.
Enr. Siempre d la mira del Duque,
llena de affombros el alma,
he andado , y no puedo ya
vivir , fin ver lo que pafla,
que tengo el alma pendiente
de un hilo, hafta ver a Lauras
Leon. dent. Valgame el Cielo!
Dug. Que es efto?
Sale Leonclo.
Leon. Ay fefor, mi vida ampara!
Dug. Qué tienes?
Leon. Julia (ay de mi!)
efta

Entra,
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eftd dentro defta fala. 3 diligencias con que vaya
Dug. Teniendo a Julia efcondida, perdonado ya de ti.
tu con eflotra me engafias ? Dug. Yz la di,y no he de quebrarla,
mas que os affombra 2 Enr. Pues , fefior , fabe que yo,
Leon. Detente, por réferyarle 2 tu fafia,
: no entres, no entres 4 mirarla, fingi la muerte de Aftolfo,
j porque a fu lado , fefior, ¥y oculto le tuve en cafa.
0 efti Aftolfo que la guarda. Dug. Aunque ofendido pudiera
3%\ erdad es que el Ciclo quiere quexarme de injurias tantas
o S

_ de ti, fefior, ampararla, como de vueftra offadia
.i‘r 1 pucs aqui no puede fer me advierten , y defengafian, ‘
i E&ggimie’nto la amenaza. valgo yo mas , que yo mifmo. 1
»’ 7, Aqui cfld Aftolfo , qué haré Del fuelo, Aftolfo, levanta,

1 el"Duque de verle trata? | ¥ porque fiempre que yea

Dug. Vive Dios, que yo he de verlo, tu perfona , es fuerza que haga
que'nada & mi me acobarda, la memoria defte cafo

Carl. No entres ; fefior , no examines en el femblante mudanza,
fecretos que el Cielo guarda, con Julia cafada , quiero

Dug. Como mo ? i & mi valor fque de mi Corte te vayas.
nada le admira , ni efpanta. arl. Yo, que hice por urt amigo,

Sale Aftolfo , v Julia deteniendole , y [e gran fefior , finezas tantas,
/ arvodilla al Duque. que para fu amor di paflo
Aft. No me detengas, qué ya defde mi cafa 3 fu cafa,
no hay que reparar en nada: merezea de ti perdon.
/ detente , fefior , y mira Dug. Dandole la mano A Laura.
que foberbio al Cielo agravias. Cand. Yo , que pafsé tantos fuftos,
Dug. Abforto de verte, apenas no quicro de nadie nada,
3 puedo ya mover las plantas: fino de los mofqueteros
: que me quieres? que me quieres? el perdon de nueftras faltas,
Enr. Que le cumplas la palabra Para dque con efto fin
que me has dado, que es hacer demos al Gazan FanTasma.
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Con Licencia. Barcerona: En la Imprenta de Francrsco Sunmid,
Afio\ 1763.

Vendefe en (u Cafa , calle de la Paja ; y enlh de Carlos Sapera , calle de la Libreria.










